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Die hohen technologischen Standards industrieller Produktionsanlagen und
die geltenden Vorschriften fur die Sicherheit am Arbeitsplatz erfordern die
Wahl geeigneter Sicherheitskomponenten. Deshalb fertigt Accessafe modulare
trennende Standardschutzeinrichtungen und  kundenspezifische Losungen in
kompletter Ubereinstimmung mit den Vorschriften und Produktionsanforderungen

des Kunden, die ein Maximum an Sicherheit mit voller Effizienz verbinden.



DER PARTNER FUR IHRE SICHERHEIT

Die technische Kompetenz des Teams von Accessafe
vereint sich bei der Entwicklung von Standardprodukten
und bei der Beratung fur spezielle Projekte mit modernsten
Produktionsanlagen, die es ermoglichen, Schutzsysteme
aus den fur den jeweiligen Zweck am besten geeigneten
Rohstoffen, Wandelemente mit elektrogeschweiliten
Gittern und Stahlblechen,
Polycarbonaten, Schallddmmsystemen, Beschldgen und

Aluminiumprofilen,

Befestigungsteilen, die im selben Werk hergestellt werden,
um eine umfassende Qualitatskontrolle zu gewdhrleisten,
selbst zu fertigen. Im gleichen Industriegebiet
werden die Produkte lackiert, fur die Funktionsprifung
zusammengebaut und fUr eine schnelle und einfache
Installation vorbereitet. Unabhdngig von der GroRe und
Komplexitdt des Projekts garantiert Accessafe die gleiche
Behandlung fur mehr als 3.000 Auftrége pro Jahr, von der
Umrustung groRer Anlagen, die mit der Richtlinie in Einklang
gebracht werden mussen, bis hin zur Werkzeugmaschine,
die zum ersten Mal auf den Markt gebracht wird.

LAGERFERTIGE PRODUKTE UND
CE-ZERTIFIKATE

Accessafe arbeitet auf einer Produktionsfléiche von mehr
als 9000m2, wovon 20 % fur CE-gekennzeichnete, ab Lager
lieferbare Produkte bestimmt sind, die der Kunde Uber das
Portal myAccess bestellen und schnell und zuverldssig
erhalten kann; alles wird perfekt verpackt und mit wenigen
einfachen Werkzeugen und mit allen Zertifikaten (die zur
Vervollstéindigung der technischen Unterlagen der Anlage
erforderlich sind), SchweiRzertifikaten (ISO 3834-3) und
vom TUV Nord garantierten Produktzertifikaten (DM 14554~
17 — Fixed and Mobile Guard system) geliefert.

FUNKTIONSPRUFUNGEN
UND CRASHTESTS EN ISO 14120

Jedes sperzielle Projekt von Accessafe, wie zB. manuelle
und automatisierte Turen, wird vormontiert, gefimt und
zusammen mit dem Kunden in unserem Testzentrum
abgenommen. Kein Detail wird dem Zufall Uberlassen,
so dass kein Risiko besteht, wahrend der Abnahme der
Maschinen Zeit zu verlieren, im gleichen Bereich und
in zertifizierten Labors. Die Linien Quadra und Penta
(zusammengebaut mit dem Befestigungssystern META,
Patent Nr. 2226451) und die Linie Modula (zusammengebaut
mit dem Befestigungssystem MODULA, Europdisches Patent
Nr. 3708742) haben die strengen Tests zur mechanischen
Festigkeit bei externen-internen Stolien nach dem als “des
starren Korpers “ bezeichneten Verfahren, das in der Norm
UNIEN ISO 14120 Punkt 4.2.2 enthalten ist, mit Spitzenwerten
von bis zu 1600J erfolgreich bestanden.

SERVICEABTEILUNG IM DIENST DES
KUNDEN

Accessafe Ubernimmt nicht nur fast alle Tatigkeiten, die
erforderlich sind, um eine Maschine sicher zu machen,
sondern bietet auch zusdtzliche Dienstleistungen an,
die den Kunden von Aufgaben entlasten, die wahrend
der Phase der Abnahme und Installation seiner Anlagen
als ineffizient angesehen werden. Ein  Team von
Installationstechnikern steht kostenlos zur Verfugung,
wenn ein Kunde und Serienmaschinenbauer zum ersten
Mal kauft und die notwendigen Tricks lernen muss, um
die Installationszeit zu minimieren. Dasselbe Team steht
auch fur alle anderen Installationen in Deutschland und
Europa zur Verfugung. Es genlgt, den Service bei Ihrem
Vertriebsmitarbeiter anzufordern. Die Serviceabteilung
kimmert sich auch um die Bereitstellung von verkabelten
Sensoren, die Kennzeichnung und Beschriftung von
Bauteilen nach Layout, die Vormontage von Teilen und
Spezialkomponenten, die Demontage und Entsorgung
von auszutauschenden Schutzeinrichtungen sowie die

programmierte Wartung.

ERFAHRUNG, AUSBILDUNG
UND BERATUNG

Um Losungen auf dem neuesten Stand der Technik
zu gewdhrleisten, investiert Accessafe jedes Jahr in
seine Mitarbeiter und bildet sie kontinuierlich weiter.
Das Unternehmen verfugt Uber eine hoch spezidlisierte
technische Abtellung mit Erfahrung in der Entwicklung
von Lésungen fur die Sicherheit von Industrieprozessen.
Die Kompetenzen unserer CECE- und CMSE- (TUV Nord)
qualifizierten Experten stehen den Kunden zur Verflgung,
um einen tadellosen Service zu gewdhrleisten, der von der
Risikoanalyse Uber die Lieferung von Komponenten bis hin
zur Erstellung der technischen Unterlagen reicht.

STANDARD UND KUNDENSPEZIFISCH

UmdenBedurfnissenderkKundengerechtzuwerden,entwirft
und produziert Accessafe sowoh! Standardprodukte, die
auf Lager sind und innerhalb von 5 Arbeitstagen versandt
werden kéonnen, wie zB. Wandelemente und Pfosten in
RAL 9005, 7035, 1018, als auch Sonderanfertigungen auf
Bestellung. Die technische Abteilung von Accessafe stellt
bei Anfrage auch ein eigenes Layout zur Verfugung, wofdr
sie die entsprechende Zertifizierung ausstellt.
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MASCHINENRICHTLINIE & NORMEN ZUR SICHERHEIT AM
ARBEITSPLATZ

Alle gemeinschaftlichen und internationalen Normen und Richtlinien sind vom Kunden zu beachten.

Maschinenrichtlinie 2006 [ 42 [ EG

EN ISO 14120

Allgemeine Anforderungen an Gestaltung und Bau von feststehenden und beweglichen trennenden Schutzeinrichtungen.

5.32: Die trennenden Schutzeinrichtungen mussen so gestaltet sein, dass Quetsch- oder Fangstellen mit Maschinenteilen oder
anderen Schutzabdeckungen vermieden werden.

539: Die feststehenden Teile der trennenden Schutzeinrichtungen durfen nur mit Hilfe eines Werkzeugs entfernt werden
konnen.

5.310: Die feststehenden abnehmbaren trennenden Schutzeinrichtungen sollten nicht ohne das Befestigungssystem an Ort
und Stelle bleiben.

59: Wenn es erforderlich ist, den Betrieb der Maschine durch die trennende Schutzeinrichtung hindurch zu sehen, sollten
Materialien mit geeigneten Eigenschaften gewdhit oder Gitter verwendet werden, und die trennende Schutzeinrichtung sollte
eine ausreichende offene Fl&iche und geeignete Farben haben, um die Sicht zu ermaéglichen.

519: UNVERLIERBARE BEFESTIGUNGSMITTEL - Wenn feststehende trennende Schutzeinrichtungen entfernt werden sollen, zum
Beispiel fur Wartungsvorgénge, muss das Befestigungssystem an der trennenden Schutzeinrichtung oder der Maschine
befestigt bleiben.

UNIEN ISO 13857

Sicherheitsabsténde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und unteren Gliedmafien.

UNIEN ISO 13854

Mindestabsténde zur Vermeidung des Quetschens von Korperteilen.

UNIENISO 14119

Verriegelungseinrichtungen in Verbindung mit trennenden Schutzeinrichtungen - Leitsdtze fur Gestaltung und Auswahl.

UNIENISO 14122-3

Ortsfeste Zugange zu maschinellen Anlagen. Treppen, Treppenleitern und Gelander.
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SICHERHEITSABSTANDE

Alle Normen und Richtlinien mussen vom Kunden beachtet werden.

ENISO 13857 - 4.3

Erreichen durch regelmadiig geformte Offnungen mit den unteren GliedmaRen

Tabelle 2 - Hohes Risiko Abmessungen in
Millimetern
. Hohe der Schutzstruktur B
Schutzstruktur Gefahrenzone (et @iz
Gefahrenzone 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2500 2700
4 Horizontale Entfernung des Gefahrenbereichs C
....................... 2700 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
----------- 2600 900 800 700 600 600 500 400 300 100 O
r
Bezugspunkt : A B 2400 1100 1000 900 800 700 600 400 300 100 0
2200 1300 1200 1000 900 800 600 400 300 O 0
H 2000 1400 1300 1100 900 800 600 400 O 0 0
//////// 1800 1500 1400 1100 900 800 600 O 0 0 0
H : 1600 1500 1400 1100 900 800 500 O 0 0 0
oCco 1400 1500 1400 100 900 800 O 0 0 0 0
1200 1500 1400 100 900 700 O 0 0 0 0
1000 1500 1400 1000 800 O 0 0 0 0 0
A: Hohe der Gefahrenzone 800 1500 1300 900 600 O 0 0 0 0 0
B: Hohe der Schutzstruktur 500 200 ]200 SOO0NN0 g g 0 0 g g
C: Horizontale Entfernung des Gefahrenbereichs 400 1400112001 400 |_O 0 0 0 0 0 0
200 1200 900 O 0 0 0 0 0 0 0
0 100 500 O 0 0 0 0 0 0 0
ENISO 13857 - 4.2.4.1
Sicherheitsabstand, um den Zugang mit den oberen Gliedmafen zu verhindern.
Tabelle 2 - Personen ab 14 Jahren Abmessungen in Millimetern

Korperteil Darstellung Offnung Sicherheitsabstand Sy
Schlitz Quadratisch Rund

e<4 22 22 22
Fingerspitze
4<e<b 210 25 >5
6<e<8 220 215 25
Finger bis Knéchel
8<e<l0 >80 225 >20
In der Tabelle bezeichnet Sr
regelmdRige Offnungen. ! | 0V<es<12 >100 >80 >80
. Hand o 12<e<20 >120 2120 2120
Das  Ausmalk  der  Offnung
E ent»spmcht d?r Seite  einer 20<e<30 28500 2120 2120
quadratischen Offnung, dem
Purchmesser einer  kreisformigen Pz } 30<e6<40 28850 900 2120
Offnung und dem kleineren Ausmal3 ' 1
einer Schlitz6ffnung Arm bis zum
Bei  Offnungen, die  groRer Schultergelenk 40<e<120 2850 > 850 > 850

als 120 mm sind, mussen die

Sicherheitsabsténde gemdR dem
Punkt angewendet werden. Die hervorgehobenen Linien in der Tabelle geben den Teil des Korpers an, der durch die

Abmessung der Offnung beschrénkt wird.

a)Wenn die Lange der Schiitzéffnung kleiner oder gleich 65 mm ist, wirkt der Daumen als
Anschlag und der Sicherheitsabstand kann auf 200 mm reduziert werden.



SICHERHEITSABSTANDE

Alle Normen und Richtlinien mussen vom Kunden beachtet werden.

ENISO 13857 - 4.3

Erreichen durch regelmdRig geformte Offnungen mit den unteren GliedmaRen.

Im  Allgemeinen  sollten  die
Sicherheitsabsténde anhand der
Tabellen 1 bis 6 fur die oberen
Gliedmalen ermittelt werden.

Wenn der Zugang durch die Offnung
mit den oberen GliedmaRken nicht
vorhersehbar ist, ist es zuldssig,
die in Tabelle 7 angegebenen
Werte  zur  Bestimmung  der
Sicherheitsabstande fur die unteren
Gliedmalen zu verwenden.

Das  AusmaR  der  Offnung
“e" entspricht der Seite einer
quadratischen  Offnung,  dem
Durchmesser einer kreisférmigen
Offnung und dem kleineren Ausmaf
einer Schlitzéffnung.

Die in Tabelle 7 angegebenen
Werte sind unabhdangig davon, ob
Kleidung oder Schuhe getragen
werden, und gelten fur Personen ab
14 Jahren.

A
1
T

Tabelle 7- Personen ab 14 Jahren

Korperteil Darstellung

Fingerspitze 1

Finger bis Knochel

Ful

Bein
(von den Zehen bis zum
Knie)

Bein .
(von der Zehenspitze bis _
2ur Leiste)

Abmessungen in Millimetern

Offnung Sicherheitsabstand Sy
Schlitz Quadratisch o Rund
e<h 0 0
5<ex<lb 210 0
15<e <35 280 225
35<e <60 2180 280
60 <e <80 > 650° 2180
80<e<95 21100 > 650°
95<e <180 >1100° >1100°
non
180 < e <240 - > 1100°
ammissibile

a)Wenn die Lange der Schlitzoffnung kleiner oder gleich 65 mm ist, wirkt der Daumen als

Anschlag und der Sicherheitsabstand kann auf 200 mm reduziert werden.

bDer Wert entspricht dem Bein (von der Zehenspitze bis zum Knie).

c)Der Wert entspricht dem Bein (von der Zehenspitze bis zur Leiste)

ANMERKUNGEN: die Schlitzéffnung mit e > 180mm und die quadratischen oder runden

Offnungen mit e > 240mm ermoglichen den Zugang mit dem ganzen Korper.

CRASH TEST
EN ISO 14120
Die Linien Quadra und Penta werden
mit  dem Befestigungssystem
META Patent Nr. 2226451 montiert.
Die Llinie Modula mit dem

Befestigungssystem MODULA
Europdisches Patent
Nr.  3708742. Diese  Systeme

wurden  strengen  dynamischen
Festigkeitsprufungen fur Stolke von
innen nach auRen nach dem in der
Norm UNI EN ISO 14120 enthaltenen
und als “ des starren Kérpers “
bezeichneten Verfahren unterzogen
und haben die Tests fur StoRe von
mehr als 115 J erfolgreich bestanden.
Die Sicherheitsabsténde wurden
gemai Punkt 4.2.2 einhalten.



T
A
Y
WP

r/ H & . M
T1WET =
: I &8 ] e (TH e =

i : [ mEmm -
TIT L AR o W/ TRV B
u-hnﬁwmﬁ_wi!m iE N -

BV B
= g Wi NN 10 aEEeeEa . |



Bl E

y wm%,%
@lﬁﬁm ,j. HEFRAYY 4

v wrel 1 W - Lo <SRN Y




ANWENDUNGSBEREICH
SCHUTZ FUR MASCHINEN
PRODUKTLINIE MIT RAHMEN | PRODUKTLINIE OHNE RAHMEN

Die Schutzeinrichtungen Accessafe der Produktlinie mit und ohne Rahmen wurden unter BerUcksichtigung von drei
Hauptkriterien entwickelt: Flexibilitat, Schnelligkeit und Einhaltung der Sicherheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG. Diese Schutzeinrichtungen sind so konzipiert, dass sie die Anforderungen an die Sicherung von Maschinen und
die Abtrennung von Arbeitsbereichen erfullen. Die Produktlinien mit und ohne Rahmen von Accessafe weisen verschiedene
Linien auf, die gemafk EN ISO 14120 auf eine Stolfestigkeit von mehr als 115 J getestet wurden.

SICHERHEITSABSTAND FARBEN (RAL)

200mm [120mm [ 100mm | 20mm | Omm Die Turen erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

RAHMEN DES WANDELEMENTS

20x20mm | 30x30mm 1018

7035
PFOSTENBASIS
GESCHWEIRT | REGULIERBAR Andere Farben auf Anfrage
PFOSTENROHR

40x40mm | 60x60mMm | 80x80mMm



120 mm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120

Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554-17 in
Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Fur alle Arten von Maschinen—
ANWENDUNGSBEREICH
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LINIE
PENTA

Die elektrogeschweildten Schutzgitter fur die Maschinensicherheit
der Linie Penta weisen eine Maschenweite von 20xI00mm und
eine Drahtstarke von 3mm auf.

Der Rahmen ist in zwei Modellen erhdiltlich:

RAHMEN RAHMEN
mm mm
Diese Schutzeinrichtungen werden zur Absicherung von Anlagen und
Maschinen eingesetzt, bei denen der Abstand zum Gefahrenbereich

120mm oder mehr betragen muss.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung
von unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor.

MASCHENWEITE:
20x100mm Draht 3mm Bume 20N

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

1018

7035

250 400 700 800 1000 1200 1500 2000 (mm)

—

[o—

_ )
2400
2100
1900
1300
960 *

* For Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen

zusditzliche SicherheitsmalRnahmen gemald EN ISO 13857 vorgesehen werden.

Andere Farben auf Anfrage

e FUr Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von 2400 mm
ist eine Breite von 2000 mm nicht verfugbar.

13



100 mMm

ENISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120
Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554-17 in
Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Fiir alle Arten von

Maschinen

ANWENDUNGSBEREICH
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LINIE TEC
FINGERSCHUTZ o w0 0 o 1o w0 (mm)

—

—

Die elektrogeschweiliten Schutzgitter fur die Maschinensicherheit der T 2400
Linie TEC weisen eine Maschenweite von 15x15x105mm und eine

Drahtstarke von 3mm auf. 2100
Der Rahmen ist in zwei Modellen erhdiltlich:

1900
=" 1300
960

RAHMEN RAHMEN
mm mm

Diese Schutzeinrichtungen werden zur Absicherung von Anlagen und
Maschinen eingesetzt, bei denen der Abstand zum Gefahrenbereich
100mm oder mehr betragen muss.

iiiiii

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung von
unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor.

MASCHENWEITE: = =
15X15x105Mmm Draht 3mm —

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

‘ 9005

1018

7035
* FUr Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen

Andere Farben auf Anfrage zusatzliche SicherheitsmaRnahmen gemaR EN 1SO 13857 vorgesehen werden

15



20 mm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120

Statement of conformity TUV Nord : DM - 124554-17

in Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung

in Kombination mit Pfosten VITERIA l

Fur alle Arten von Maschinen

ANWENDUNGSBEREICH

16




LINIERT

FINGERSPITZENSCHUTZ

Die elektrogeschweiliten Schutzgitter fur die Maschinensicherheit der

Linie RT weisen eine Maschenweite von 60x1Imm und eine
Drahtstarke von 3mm auf.
Der Rahmen ist in zwei Modellen erhdltlich:

RAHMEN RAHMEN

mm mm
Diese Schutzeinrichtungen werden zur Absicherung von Anlagen und
Maschinen eingesetzt, bei denen der Abstand zum Gefahrenbereich

20mm oder mehr betragen muss.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung
von unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor.

MASCHENWEITE:
60x1Imm Draht 3mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage

800 1000 1200 (mm)

—

250 400 700

[ 2400

= 2100
== = === 1900
1300
— 960

ﬂd

* FUr Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen
zusatzliche Sicherheitsmalknahmen gemdil EN ISO 13857 vorgesehen werden

17



Omm

ENISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120
Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554-17 in
Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Fur Maschinen, die einen
Materialeinschluss erfordern

ANWENDUNGSBEREICH
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POLYCARBONAT
ELEMENTE 250 400 700 800 1000 1200 1500 (mm)

—

[—

Die Schutzeinrichtungen fur die Maschinensicherheit der Polycarbonat 2400

Elemente mit einer Dicke von 4 mm besitzen eine am Rahmen genietete 2100

Platte und sind in zwei AusfUhrungen erhditlich: 1900
1300
960

RAHMEN RAHMEN
mm mm

Diese Schutzeinrichtungen werden in  unmitteloarer N&he des
Gefahrenbereichs eingesetzt, wenn es notwendig ist, das Austreten
von Staub, Funken oder Flussigkeiten zu verhindern und gleichzeitig zu
gewdhrleisten, dass die Sicht in den Bereich maoglich ist. Der Abstand
zum Gefahrenbereich kann 0 mm betragen.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung von
unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor.

STARKE POLYCARBONAT: 4mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

‘ 9005

1018
7035
* FUr Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen
Andere Farben auf Anfrage zusatzliche SicherheitsmaRnahmen gemag EN ISO 13857 vorgesehen werden



Omm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120
Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554-17 in
Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Fur Maschinen, die einen
Materialeinschluss erfordern

ANWENDUNGSBEREICH
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LINIE
POLYLAM

Die Schutzeinrichtungen fur die Maschinensicherheit der Linie PolyLam
bestehen im unteren Teil aus 1 mm dickem Blech und im oberen Tell
aus 4 mm dickem Polycarbonat, das am Rahmen vernietet ist. Der
Rahmen ist in zwei Modellen erhdltlich:

RAHMEN RAHMEN

20 30

Diese Schutzeinrichtungen werden in unmittelbarer Ndhe des
Gefahrenbereichs eingesetzt, wenn es notwendig ist, das Austreten
von Staub, Funken oder Flussigkeiten zu verhindern und gleichzeitig zu
gewdhrleisten, dass die Sicht in den Bereich moglich ist. Der Abstand
zum Gefahrenbereich kann 0 mm betragen.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung von
unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor.

BLECHDICKE: Imm
POLYCARBONAT-DICKE: 4mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

‘ 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage

250 400 700 800 1000 1200 1500

—

—

(mm)

[ 2400

2100
1900

21



Omm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120
Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554-17 in
Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Fir Maschinen, die einen
Materialeinschluss mit hoher
Schlagenergie erfordern

ANWENDUNGSBEREICH
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LINIE
POLY PLUS

Die Schutzeinrichtungen fur die Maschinensicherheit der Linie Poly Plus
bestehen aus lasergeschnittenem, 1 mm dickem Blech und 4 mm
dickem Polycarbonat an der Ober- und Unterseite. Der Rahmen ist in
zwei Modellen erhailtlich:

RAHMEN RAHMEN
mm mm

Diese Schutzeinrichtungen werden in unmittelbarer N&he des
Gefahrenbereichs eingesetzt, wenn es notwendig ist, das Austreten
von Staub, Funken oder Flussigkeiten zu verhindern und gleichzeitig zu
gewdhrleisten, dass die Sicht in den Bereich moglich ist. Der Abstand
zum Gefahrenbereich kann 0 mm betragen.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung von
unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor

STARKE BLECH: Imm
POLYCARBONAT-DICKE: 4mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage

400
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2100
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Omm

ENISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120
Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554~17 in Kombination mit
Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Fir Maschinen, die einen Schutz
vor gesundheitsschédlichen
Strahlen erfordern

ANWENDUNGSBEREICH
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BLECHELEMENT

Die Schutzeinrichtungen fur die Maschinensicherheit aus
Blechelementen mit einer Starke von 1 mm werden auf den
Rahmen punktgeschweildt und sind in zwei Modellen erhdailtlich:

RAHMEN RAHMEN

mm mm
Diese Schutzeinrichtungen werden in unmittelbarer Ndhe des
Gefahrenbereichs eingesetzt, wenn es notwendig ist, das Austreten
von Staub und Funken zu verhindern oder den Bediener vor
SchweilRbereichen zu schutzen. Der Abstand zum Gefahrenbereich

kann 0 mm betragen.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung
von unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor.

STARKE BLECH: Imm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

7035

Andere Farben auf Anfrage

250 400 700 800 1000 1200 1500 (mm)

—

—

[ 2400
2100
1900
1300
960

* FUr Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen
zusdtzliche SicherheitsmalRnahmen gemalk EN ISO 13857 vorgesehen werden
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Omm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120
Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554-17 in
Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Fir Maschinen, die einen
Materialeinschluss mit hoher
Schlagenergie erfordern

ANWENDUNGSBEREICH

26




LINIE
POLYLAM PLUS

Die Schutzeinrichtungen fur die Maschinensicherheit der Linie
PolyLam Plus bestehen aus lasergeschnittenem Blech mit einer
Starke von 1 mm und Polycarbonat mit einer Stérke von 4 mm im
oberen Bereich. Der Rahmen ist in zwei Modellen erhditlich:

RAHMEN

30

RAHMEN
mm
Diese Schutzeinrichtungen werden in unmittelbarer N&dhe des
Gefahrenbereichs eingesetzt, wenn es notwendig ist, das Austreten
von Staub, Funken oder FlUssigkeiten zu verhindern und gleichzeitig
zu gewdhrleisten, dass die Sicht in den Bereich moglich ist. Der
Abstand zum Gefahrenbereich kann 0 mm betragen.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung
von unverlierbaren Befestigungsschrauben und anderem Zubehor.

STARKE BLECH: Tmmm
STARKE POLYCARBONAT: 4mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

‘ 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage

400 700 800 1000 1200 1500

—

(mm)

[ 2400

2100
1900
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Omm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120
Statement of conformity TUV Nord: DM - 124554-17 in
Kombination mit Pfosten META

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten VITERIA

Flr Maschinen, die einen Schutz
vor schadlichen Strahlen
und die Sichtbarkeit des
SchweiBbereichs erfordern

ANWENDUNGSBEREICH
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BLECHELEMENT
MIT SICHTFENSTER

Die Schutzeinrichtungen fur die Maschinensicherheit aus
BlechelementenmitSichtfensterbestehenauslasergeschnittenem
Blech mit einer Stérke von 1 mm, das Sichtfenster besteht aus
nicht aktinischem, UV-bestandigem Material. Der Rahmen ist in
zwei Modellen erhdltlich:

RAHMEN RAHMEN
mm mm

Diese Schutzeinrichtungen werden in unmittelbarer Néhe des
Gefahrenbereichs, in SchweiRbereichen, eingesetzt, um die Sicht
nach innen zu gewdhrleisten. Der Abstand zum Gefahrenbereich
kann 0 mm betragen.

Das Wandelement besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung
von unverlierbaren  Befestigungsschrauben und anderem
Zubehor.

STARKE BLECH: Imm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten META und VITERIA

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

‘ 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage

800 1000 1200 1500

(mm)

[ 2400

2100
1900
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200 mMm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten M55

Fir Maschinen der

Automobilindustrie

ANWENDUNGSBEREICH
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LINIE
M55 AUTOMOTIVE

700 800 1000 1200 1500  (mm)

250 400
Die elektrogeschweildten Schutzgitter fur die Maschinensicherheit — —
der Linie M55 weisen eine Maschenweite von 40x40mm und 4mm -
Draht auf. Der Rahmen, ein charakteristisches Element dieser ' 2074
Produktlinie, besitzt eine eckige Form von 30x30x3mm. NENE 1' ] 1874
|
| 1674
ne | 1574
e h u 1474
NE I — 1374%*
H 1274%
974%*
H 374*
Diese Schutzeinrichtungen werden zur Absicherung von -
Anlagen und Maschinen eingesetzt, bei denen der Abstand zum N
Gefahrenbereich 200 mm oder mehr betragen muss.

1l
‘IJI!.1J!!|1||||-!||1|||

MASCHENWEITE:
40x40mm Draht 4mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten M55

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 5007
* FUr Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen
Andere Farben auf Anfrage zusétzliche SicherheitsmaRnahmen gemdaR EN ISO 13857 vorgesehen werden

31



200 mMm

EN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

EN ISO 14120

Selbstzertifizierung
in Kombination mit Pfosten MODULA

Das System Modulg, bestehend aus Wandelementen,
Pfosten und entsprechendem Befestigungsmaterial
entspricht den Normen EN ISO 14120, mit Ausnahme des
Punkts 5.18 bezliglich des Steigschutzes, EN I1SO 12100,
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Fiir alle Arten von Maschinen
Fiir die Abtrennung von
Lagerbereichen

ANWENDUNGSBEREICH
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LINIE
MODULA

(mm)
2343
1887

Die elektrogeschweildten Schutzgitter von Accessafe fur die
Maschinensicherheit der Linie Modula besitzen eine Maschenweite
von 44X44mm, Drahtstérke 4mm und haben horizontale Falten, um
eine bessere Stabilitét und Steifigkeit der Platte ohne Rahmen zu
gewdhrleisten.

Diese kostengunstigen Schutzeinrichtungen werden zur Absicherung
von Anlagen und Maschinen eingesetzt, bei denen der Abstand zum ! 1
Gefahrenbereich 200 mm oder mehr betragen muss. g Ny Ny N

BEFESTIGUNGSSYSTEM MODULA ERRSRRERYE
EUROPAISCHES PATENT NR. 3708742 | i o

Die im Llieferumfang des  Wandelements  enthaltenen
Kunststoffplatten mit unverlierbaren Schrauben zur Befestigung an
den Pfosten ermdglichen eine Hohenverstellung von 23 mm.

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement - Pfosten MODULA

MASCHENWEITE:
44x44mm Draht 4mm

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage * nur fur die Hohe 1887 verfugbar
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META | ()

e 1 o 2520
) ) , ) , ) . (nur Sektion
Der Pfosten META bietet ein schnelles und “unverlierbares” Befestigungssystem zwischen Pfosten und 650x60MM)
Wandelement. *
Dieses System, das in Ubereinstimmung mit EN ISO 14120, ENISO 12100 und der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 2220
hergestellt wird, besteht aus einer verzinkten oberen Kappe und einer lasergeschnittenen unteren Lamelle im .
Rohr. Der Pfosten besitzt eine Standardbohrung zur Befestigung von unverlierbaren Befestigungsschrauben
und anderem Zubehor. 2020
BEFESTIGUNGSSYSTEM META 1420
EUROPAISCHES PATENT NR. 2226451
] ! 1080 *
BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG
GESCHWEIRTE FURPLATTE —____________ EINSTELLBARE FURPLATTE
1 40x40 2 mechanische Dubel 1 40x40 2 mechanische Dubel 1 60x60 4 mechanische Dubel
M8 verzinkter Stahl M8 verzinkter Stahl M8 verzinkter Stahl
1 60x60 4 mechanische Dubel Hohenverstellung 18mm Hohenverstellung 25mm
M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 35x155mm ABMESSUNG PLATTE: 192x100 mm
ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm . o
Funktion “"shock absorber” Festigkeit
Funktion “shock absorber” Festigkeit bis zu 2000 N, geripptes mittleres Profil,
bis zu 2000 N, geripptes mittleres Profi, hochfest
hochfest
KOMPATIBILITAT
Alle Wandelemente mit Rahmen
L]
FARBEN (RAL)
Die Pfosten erhalten eine Epoxidbeschichtung .
. 9005
"
1018 -
7035
* FUr Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen
Andere Farben auf Anfrage zusdtzliche SicherheitsmaRnahmen gemaik EN 1ISO 13857 vorgesehen werden
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VITERIA

Der Pfosten VITERIA sieht ein Befestigungssystem Pfosten-Wandelement mit unverlierbaren Schrauben
vor. Dieses System wurde in Ubereinstimmung mit den Normen EN ISO 14120, EN 1SO 12100, Maschinenrichtlinie
42/2006/EG erstellt.

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE —___________ EINSTELLBARE FURPLATTE

1 40x40 2 mech‘omsche Dubel 1 40x40 2 mech.omsohe Dubel 1 60x60 4 mechanische Dubel
M8 verzinkter Stahl M8 verzinkter Stahl M8 verzinkter Stahl

1 60x60 4 mechanische Dubel Hohenverstellung 18mm Hohenverstellung 25mm

M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 35x155mm ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm Funktion “shock absorber” Festigkeit

Funktion “shock absorber” Festigkeit bis zu 2000 N, geripptes mittleres Profi,
bis zu 2000 N, geripptes mittleres Profil, hochfest
hochfest

1 80X80 4 mechanische Dubel 1 80X80 4 mechanische Dubel 1 80X80 4 mechanische Dubel

M8 verzinkter Stahl M8 verzinkter Stahl M8 verzinkter Stahl
Hohenverstellung 26mm Hohenverstellung 40mm
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm

KOMPATIBILITAT

Alle Wandelemente mit Rahmen

FARBEN (RAL)

Die Pfosten erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

(mm)

2520

(nur Sektion
60x60mm oder
80x80mm)

2220

2020

1420

1080 *

1018
7035
% Far Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen
Andere Farben auf Anfrage zusdtzliche SicherheitsmaRnahmen gemaR EN ISO 13857 vorgesehen werden
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M55 AUTOMOTIVE

Der Pfosten M55 sieht ein “unverlierbares” Befestigungssystem Pfosten-Wandelement vor, das im oberen Telil
mit einer gedrehten Schraube und einer Gewindemutter und im unteren Teil mit einem Stutzstift erstellt ist.

Der Pfosten wird serienmdRig mit einem Erdungskit geliefert und ist in Ubereinstimmung mit EN I1SO 14120, EN
1SO 12100, Maschinenrichtlinie 2006/42/EG erstellt.

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG
GESCHWEIRTE FURPLATTE
GESCHWEIRTE FURPLATTE

|Z| 50X50 2 mechanische Dubel M8 verzinkter Stahl
4 mechanische Dubel M8 verzinkter Stahl

4 MECHANISCHE DUBEL M8 VERZINKTER STAHL: 110x140x8mm
4 MECHANISCHE DUBEL M8 VERZINKTER STAHL: 110x140x12mm

KOMPATIBILITAT

4 mechanische Dubel M8 verzinkter Stahl M55

FARBEN (RAL)

Die Pfosten erhalten eine Epoxidbeschichtung

‘ 5007

Andere Farben auf Anfrage

(mm)

2200
2000
1800
1700
1600
1500
1400 *

noo *

500

* Fur Schutzeinrichtungen mit einer Hohe von weniger als 1400 mm mussen
zusdtzliche Sicherheitsmainahmen gemaf EN ISO 13857 vorgesehen werden

37






MODULA

Der Pfosten MODULA sienht ein Befestigungssystem Pfosten-Wandelement mit Platten und unverlierbaren
Schrauben vor. Dieses System wurde in Ubereinsﬁmmung mit den Normen EN ISO 14120, EN ISO 12100,
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG erstellt. Der Pfosten sieht ein Aufhangesystem namens Close Up vor,
um die Montage und Standardbohrung zur Befestigung der Wandelemente und anderem Zubehor zu
erleichtern.

BEFESTIGUNGSSYSTEM MODULA
EUROPAISCHES PATENT NR. 3708742

AUFHANGESYSTEM
CLOSE UP

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE — EINSTELLBARE FURPLATTE

1 60x60 4 mechanische Dubel 1 60x60 4 mechanische Dubel
M8 verzinkter Stahl M8 verzinkter Stahl

Hohenverstellung 25mm

ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

KOMPATIBILITAT

Wandelemente Linie Modula

FARBEN (RAL)

Die Pfosten erhalten eine Epoxidbeschichtung

’ 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage

(mm)

2493

2028
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Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihe von Zubehor entwickelt, das es ermoglicht, Montageprobleme zu I6sen oder unterstutzende

Komponenten und Sensoren in Maschinenschutzsysteme zu integrieren.

01. BAUSATZ
VERTIKALER UMBAUSATZ

Zubehor, das fur die Grolkenanpassung des Wandelements
verwendetwird. VerfugbaralsBausatzfurdie GroRenanpassung
in der Breite.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

02. BAUSATZ
HORIZONTALER UMBAUSATZ

Zubehor, das fur die Grolkenanpassung des Wandelements
verwendetwird.VerfUgbaralsBausatzfur die Grolkenanpassung
in der Hohe.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme mit Rahmen

03.BAUSATZ
KICK-PLATE

Zubehor, das fur die Abdeckung des Freiraums zwischen
Boden und Wandelement verwendet wird.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

04.BAUSATZ
HORIZONTALE VERBINDUNG

Zubehor, das fur die Verbindung von Wandelementen
untereinander verwendet wird. Verfugbar als Bausatz fur
horizontale Verbindungen.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

05. BAUSATZ
VERSTARKTE HORIZONTALE
VERBINDUNG

Zubehor, das fur die Verbindung von Wandelementen
untereinander verwendet wird. Verflgbar als Bausatz fur
Verbindungen mit Verstarkung.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

40

06. BAUSATZ
VERTIKALE VERBINDUNG

Zubehor, das fur die Verbindung von Wandelementen
untereinander verwendet wird. Verfugbar als Bausatz fur
vertikale Verbindungen.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

07.BAUSATZ
DACHVERBINDUNG

Zubehor, das fur die Verbindung von Wandelementen
untereinander verwendet wird. Verfugbar als Bausatz fur die
Verbindung von horizontalen Wandelementen an vertikale
Wandelemente.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

08.BAUSATZ
VERBINDUNG WANDELEMENT-WAND

Zubehor, das fur die Verbindung von Wandelementen
untereinander verwendet wird. VerfUgbar als Bausatz
far  Verbindungen von Wandelementen an  Wande.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen



BAUSATZ BAUSATZ BAUSATZ
VERTIKALER UMBAUSATZ HORIZONTALER UMBAUSATZ KICK-PLATE

11 1 . I raiaiaad | |

k“ I Il""-|-|-|.|_|_|_ :
@ BAUSATZ @ \BI:::TAAT:KTE HORIZONTALE @ BAUSATZ
VERTIKALE VERBINDUNG
HORIZONTALE VERBINDUNG VERBINDUNG




VERBINDUNG WANDELEMENT-

BAUSATZ
WAND

17

DACHVERBINDUNG

BAUSATZ

42
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Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihe von Zubehor entwickelt, das es ermaglicht, Montageprobleme zu 16sen oder unterstltzende

Komponenten und Sensoren in Maschinenschutzsysteme zu integrieren.

01. BAUSATZ
LINEARE BEFESTIGUNG META FUR
HOHENUNTERSCHIED

Zubehor, das fur die Befestigung zwischen Pfosten META und
Wandelementen bei Hohenunterschieden verwendet wird.
Der abschliefzende Typ wird verwendet, wenn es keinen neuen
Anschluss gibt.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

02. BAUSATZ META WINKELFORMIGE
BEFESTIGUNGFURHOHENUNTERSCHIED

Zubehor, das fur die Befestigung zwischen Pfosten META und
Wandelementen bei Hohenunterschieden verwendet wird. Der
lineare Typ wird verwendet, wenn ein neuer linearer Anschluss
von Wandelementen vorliegt.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme mit Rahmen

03. BAUSATZ META WINKELFORMIGE
BEFESTIGUNG FURHOHENUNTERSCHIED

Zubehor, das fur die Befestigung zwischen Pfosten META und
Wandelementen bei Hohenunterschieden verwendet wird.
Der Winkeltyp wird verwendet, wenn ein neuer Anschluss von

Wandelementen mit 90°-Winkel vorliegt.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme mit Rahmen

04.BAUSATZ ERDUNGSKIT

Zubehor, das fur die Erstellung von Stromkreis zum
Potentialausgleich fur die Erdung gemafR der Norm IEC 60204
erforderlich ist.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

05. BEFESTIGUNGSBAUSATZ
META-Z 90°

Zubehor, das fur die Verbindung zwischen Wandelementen
verwendet wird, im Falle, dass nach dem Pfosten META ein
erneuter Anschluss mit Winkel # 90° vorliegt.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

44

06. BAUSATZ
ABSCHLIESSENDE BEFESTIGUNG MIT
UNVERLIERBAREN SCHRAUBEN

Zusatzlicher Bausatz von unverlierbaren Schrauben fur META-
Befestigungen, um die Durchbiegung des Wandelements
in der Mitte zu verringern und die Stof¥festigkeit zu erhdhen.
Ausfuhrung fur abschliefenden Pfosten.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

07. BAUSATZ LINEARE BEFESTIGUNG
MIT UNVERLIERBAREN SCHRAUBEN

Zusatzlicher Bausatz von unverlierbaren Schrauben fur META-
Befestigungen, um die Durchbiegung des Wandelements
in der Mitte zu verringern und die Stolfestigkeit zu erhdhen.

Ausfuhrung fur linearen Pfosten.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme mit Rahmen

08. BEFESTIGUNGSBAUSATZ
UNVERLIERBARE SCHRAUBEN,
WINKELFORMIG

Zusatzlicher Bausatz von unverlierbaren Schrauben fur META-
Befestigungen, um die Durchbiegung des Wandelements
in der Mitte zu verringern und die Stolfestigkeit zu erhdhen.
Ausfuhrung fur Winkelpfosten.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen

09. BAUSATZ DICHTUNG

Zubehor aus Neopren zur Abdeckung des Spalts zwischen
Wandelement aus Blech und dem Pfosten, das zum Schutz
der Schweilbereiche erforderlich ist, um jeglichen Lichteinfall
zu verhindern.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen



BAUSATZ LINEARE
BEFESTIGUNG META
FUR HOHENUNTERSCHIED

BAUSATZ
@ ERDUNG

BAUSATZ
LINEARE BEFESTIGUNG
SCHRAUBEN

BAUSATZ LINEARE BAUSATZ META
BEFESTIGUNG META WINKELFORMIGE BEFESTIGUNG
FUR HOHENUNTERSCHIED FUR HOHENUNTERSCHIED

1
i
|
|
| 1 |
| b ' Z‘
| 1
| 4 #

KIT-BEFESTIGUNG BAUSATZ
META = 90° ABSCHLIESSENDE BEFESTIGUNG
SCHRAUBEN

@ BAUSATZ DICHTUNG

BAUSATZ
WINKELFORMIGE BEFESTIGUNG
SCHRAUBEN

] 1 -“'""'-
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Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihe von Zubehor entwickelt, das es ermoglicht, Montageprobleme zu I6sen oder unterstutzende

Komponenten und Sensoren in Maschinenschutzsysteme zu integrieren.

01. UNIVERSELLER
BEFESTIGUNGSBAUSATZ
MODULA

Zubehor, das far die unverlierbare Befestigung des
Wandelements an den Pfosten MODULA verwendet wird und
aus einem Paar von Platten besteht.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme ohne Rahmen

02. BEFESTIGUNGSBAUSATZ
# 90° MODULA FUR H 2028

Zubehor, bestehend aus 4 Platten, das fur die “unverlierbare”
Befestigung des Wandelements am  Pfosten MODULA
verwendet wird, im Falle, dass Winkel = 90° und Pfosten H 2028
vorliegen.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme ohne Rahmen

03. BEFESTIGUNGSBAUSATZ
Z 90° MODULA FUR H 2493

Zubehor, bestehend aus 5 Platten, das fur die “unverlierbare”
Befestigung des Wandelements am  Pfosten MODULA
verwendet wird, im Falle, dass Winkel # 90° und Pfosten H 2493
vorliegen.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme ohne Rahmen

46

04. VERBINDUNGSBAUSATZ
GITTER MODULA

Zubehor, das fur die Verbindung von Wandelementen
untereinander verwendet wird.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme ohne Rahmen

05. VERBINDUNGSBAUSATZ
GITTER MODULA FUR WAND

Zubehor, das fur die Verbindung von Wandelementen an
Wande verwendet wird.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme ohne Rahmen



L’:’;}’:ff;;:f;ss AUSATZ BEFESTIGUNGSBAUSATZ = 90° BEFESTIGUNGSBAUSATZ = 90°
MODULA MODULA FUR H 2028 MODULA FUR H 2493

@ VERBINDUNGSBAUSATZ GITTER @ ;"?:LNL:UNGSBAUSATZ GITTER
MODULA FUR WAND
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Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihe von Zubehor entwickelt, das es ermaoglicht, Montageprobleme zu 16sen oder unterstltzende

Komponenten und Sensoren in Maschinenschutzsysteme zu integrieren.

01. KANTENSCHUTZ

Zubehor als Abdeckung der Schnittkante bei Anpassungen im
Wandelement.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme mit und ohne Rahmen

02. VERSTARKUNGSSTREBE

Zubehor fur stabilisierende Wirkung. Es wird bei Pfosten
angewendet, die aufgrund beweglicher Turen oder unguinstiger
Lage schwere Lasten tragen.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit und ohne Rahmen

03. BODENAUSGLEICHSPLATTE

Zubehor, das fur die Installation der Pfosten auf unregelmafigen
Boden verwendet wird.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit und ohne Rahmen

04. KABELKANALTRAGER

Zubehor zur Installation von Kabelkandalen auf Pfosten vom Typ
META, VITERIA oder MODULA.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme mit Rahmen
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05. BODENFUHRUNGEN

Zubehor bestehend aus Bodenfuhrung und Rollen  fur
Schiebettren.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme mit und ohne Rahmen

07. KONTERPLATTE ZUR BEFESTIGUNG

AUF GITTERROSTEN

Zubehor, das fur die Befestigung der Pfosten auf Gitterrosten
mit maximaler Dicke von 60mm verwendet wird.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme mit Rahmen



KANTENSCHUTZ

VERSTARKUNGSSTREBE

BODENAUSGLEICHSPLATTE

KABELKANALTRAGER

BODENFUHRUNGEN

KONTERPLATTE ZUR
BEFESTIGUNG AUF
GITTERROSTEN
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FLUGELTUREN

Die Flugelturen Accessafe folgen der Philosophie “Door in
a box" und beinhalten Pfosten und Zubehor, wahrend die
Wandelemente separat zu erwerben sind.

Auf Anfrage kénnen die Turen mit Halterungen fur
verschiedene Schlésser versehen werden, um das
bevorzugte SchlieRsystem zu montieren. Zu diesem
Zweck bietet Accessafe eine breite Palette von speziellen
oder universellen Halterungen, die die Installation von
Sicherheitsschalter der wichtigsten internationalen
Marken ermaoglichen

TRAVERSE

MIT OHNE

L

TYPOLOGIE
FLUGELTUR
DOPPELFLUGELTUR
KOMPATIBILITAT

Je nach gewdhltem Typ sind die TUren mit Schutzsystemen
aus Wandelementen mit Rahmen und Pfosten Meta oder
Schrauben oder mit Schutzsystemen aus Wandelementen
und Pfosten der Linie Modula kompatibel.

FARBEN (RAL)

Die Pfosten erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage



FLUGELTUR qummasammsassazzect |

Die einflugelige Tur besitzt Scharniere aus verzinktem Eisen.

Far Schutzsysteme mit Pfosten META oder VITERIA kann die Ture unter
Verwendung von Wandelementen aller Linien Accessafe mit Rahmen erstellt werden,
wahrend fur Schutzsysteme mit Pfosten MODULA die Ture nur unter Verwendung von
Wandelementen der Linie Quadra, 30x30mm, erstellt werden kann.

Die Tur kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als "“Door in a box" bestellt werden. Die
Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort sind im Lieferumfang enthalten,

wdahrend die entsprechenden Turelemente separat erworben werden mussen. Alle
Turen

sind mit BodendUbeln und unverlierbaren Muttern gemai EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE __é:_:_:_:.;-..-----
AT

GAMMA TURGRIFF NEUTRAL
BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG KOMPATIBILITAT
GESCHWEIRTEFURPLATTE ___ EINSTELLBARE FURPLATTE

PFOSTEN META UND
VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
META und VITERIA.

ALLE PFOSTEN

2 mechanische Dubel 2 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel ;
[140x40 M8 verzinkter Stahl 21 40x40 M8 verzinkter Stahl _Z 60x60 M8 verzinkter Stahl Schutzsysteme mit Pfosten
) . META, VITERIA und
160x60 4 mechanische Dubel Hohenverstellung 18mm Hohenverstellung 25mm
e /8 Verzinkter Stahl MODULA

ABMESSUNG PLATTE: 192X100mm ABMESSUNG PLATTE: 356x155mm ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

PFOSTEN VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
VITERIA.

4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
12180x80 M8 verzinkter Stahl 11 80x80 M8 verzinkter Stahl 1 80x80 M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm Hohenverstellung 25mm Hohenverstellung 40mm

ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm



DOPPELFLUGELTUR

Die doppelflugelige Tur besitzt Scharniere aus verzinktem Eisen.

FUr Schutzsysteme mit Pfosten META oder VITERIA kann die Ture unter
Verwendung von Wandelementen aller Serien Accessafe mit Rahmen erstellt
werden, wahrend fUr Schutzsysteme mit Pfosten MODULA die TUre nur unter
Verwendung von Wandelementen der Linie Quadra, 30x30mm, erstellt werden
kann.

Die Tur kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als “Door in a box" bestellt werden.
Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort sind im Lieferumfang

enthalten, wahrend die entsprechenden Turelemente separat erworben
werden

mussen. Alle TUren sind mit Bodendubeln und unverlierbaren Muttern gemaf?
EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

GAMMA RIEGEL NEUTRA

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE ___________ EINSTELLBARE FURPLATTE

2 mechanische Dubel 2 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
121 40x40 M8 verzinkter Stahl 11 40x40 M8 verzinkter Stahl M M8 verzinkter Stahl
4 mechanische Dubel Hohenverstellung 18mm Hohenverstellung 256mm
M M8 verzinkter Stahl 9 9
ABMESSUNG PLATTE: 356x155mm ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
21 80x80 M8 verzinkter Stahl 1 80x80 M8 verzinkter Stahl 1 80x80 M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm Hoéhenverstellung 26mm Hohenverstellung 40mm
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm

KOMPATIBILITAT

PFOSTEN META UND
VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
META und VITERIA.

ALLE PFOSTEN

Schutzsysteme mit Pfosten
META, VITERIA und
MODULA

PFOSTEN VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
VITERIA.
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FLUGELTUR DOPPELFLUGELTUR BESCHREIBUNG

01. GAMMA

Hochwertiges Schloss mit Aluminiumgehduse und Mechanismus aus Edelstahl,
geliefert mit einem Paar eloxierter Aluminiumgriffe. Auf Anfrage ist der Zylinder
mit Schitssel erhaitlich.

KOMPATIBILITAT:

Wandelemente Gamma mit Rahmen 30x30mm

AT 02. TURGRIFF

Mechanisches Verschlusssystem Stift-Buchse aus Messing.

- KOMPATIBILITAT:
Alle Wandelemente mit Rahmen

03. RIEGEL

Mechanisches  Verriegelungssystemm  mit  horizontalem  Schieberiegel
einschliefdlich Griff.

KOMPATIBILITAT:
Alle Wandelemente mit Rahmen

04. NEUTRAL

System ohne Verriegelung fur den optionalen Einsatz von Zubehor wie
Panikstangen und elektrischen Sicherheitsschidssern.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente mit Rahmen
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Die TUr ist eines der am haufigsten verwendete Element eines Schutzsystems, weshalb den Komponenten und ihrer Qualitéit hochste

Aufmerksamkeit geschenkt wird.

01. PANIKSTANGE

Der Panikstangen-Verschluss ist ein System, das perfekt in
TUren von Accessafe integriert werden kann. Dieser einfach zu
benutzende Verschlusstyp schrankt den Zugang von aufien
nach innen ein und ermaoglicht gleichzeitig einen Notausgang
von innen. Er ist kompatibel mit Turelementen bis zu einer
maximalen Groke von 1200 mm.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente mit Rahmen

02. PUSH
PAD

Der Push pad-Panikverschiuss ist ein System, das perfekt in
Tdren von Accessafe integriert werden kann. Dieser einfach zu
benutzende Verschlusstyp schrankt den Zugang von aufien
nach innen ein und ermoglicht gleichzeitig einen Notausgang
von innen.

KOMPATIBILITAT:
Alle Wandelemente mit Rahmen

55



Ul
II|l|II|
iy

1 I - o5 ; I:H 4|
" o o | lul'i i{ 1
[ HHT ‘.'! i L il

" Iilllllnu"““ .....
e
i1} ||id|||iii il L““““

' . I ll!l
lllllm “f "“II!

rlﬂﬂsv I il
Ii“"“"uuullliﬂh =
!"!5'!1 !Hu“l | Iiiiii '"'lml'lll“' Ci T :.!..:-l:r’

.............. |!!!!“1II|||||||||||| R

I;Ii 2 il u\i """"""""

¥




d-f—-_—ﬂ,ﬂ] g’“ﬂ% v 1|||IIIF

“ ||Ir.|| |||||
T
[

e THIF

.“-A._n— I
Wt |r||1 )
Bl n_nfnnf r| T

SCHIEBETUREN

Die Schiebeturen Accessafe folgen der Philosophie “Door
in abox” und beinhalten Pfosten und Zubehdr, wéhrend die
Wandelemente separat zu erwerben sind.

Auf Anfrage kdnnen die Turen mit Halterungen fur
verschiedene Schldsser versehen werden, um das
bevorzugte Schliesystem zu montieren. Zu diesem
Zweck bietet Accessafe eine breite Palette von speziellen
oder universellen Halterungen, die die Installation von
Sicherheitsmikroschaltern der wichtigsten internationalen
Marken ermaoglichen.

FARBEN (RAL)

Die Turen erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

1018

7035

Andere Farben auf Anfrage
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TYPOLOGIE

OBERE FUHRUNGE

Tar obere FUhrung
Doppelttr obere FUhrung

UNTERE FUHRUNG

Tdr untere FUhrung
Doppeltur untere Fuhrung

MIT ROLLENFUHRUNG

Tar mit Rollenfuhrung
Doppeltur mit RollenfUhrung

KOMPATIBILITAT

Je nach gewdhitem Typ sind die Turen mit Schutzsystemen
aus Wandelementen mit Rahmen und Pfosten META oder
VITERIA oder mit Schutzsystemen aus Wandelementen

und Pfosten der Linie Modula kompatibel.
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OBERE FUHRUNG

EINFACHE SCHIEBETUR

Die Schiebetur mit oberer Fuhrung besteht aus einer duRerst
widerstandsfahigen Aluminiumfuhrung, die mit speziellen Stangen an
den Pfosten befestigt ist. FUr Schutzsysteme mit Pfosten META oder
VITERIA kann die TUre unter Verwendung von Wandelementen aller

Linien Accessafe mit Rahmen erstellt werden. Wahrend fur Schutzsysteme
mit Pfosten MODULA die Ture nur unter Verwendung von Wandelementen
der Linie Quadra, Rahmen 30x30mm, erstellt werden kann. Die Tur kann
vormontiert ab Werk oder zerlegt als “Door in a box" bestellt werden. Die
Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort sind im Lieferumfang

enthalten, wadhrend die entsprechenden Turelemente separat
erworben

werden mussen. Alle Turen sind mit Bodendubeln und unverlierbaren
Muttern gemaid EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

GAMMA TURGRIFF NEUTRAL
BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG KOMPATIBILITAT
GESCHWEIRTEFURPLATTE ____ EINSTELLBARE FURPLATTE

PFOSTEN META UND

VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
META und VITERIA.

ALLE PFOSTEN

2 mechanische Dubel 2 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel !
11 40x40 {50 e o 1 40x40 7Sl Son M M8 verzinkter Stanl Schutzsysteme mit Pfosten
1 60x60 4 mechanische Dubel Hohenverstellung 18mm Hohenverstellung 26mm META, VITERIA und
e V18 Verzinkter stahl MODULA
ABMESSUNG PLATTE: 35x155mm ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

ABMESSUNG PLATTE: 192X100MM

PFOSTEN VITERIA

Schutzsysterme mit  Pfosten
VITERIA.

4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
1 80x80 M8 verzinkter Stahl 1 80x80 M8 verzinkter Stahl 180x80 M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm Hohenverstellung 26mm Hohenverstellung 40mm
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm
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OBERE FUHRUNG g

DOPPELTE SCHIEBETUR =
MITTIG-SCHLIEBEND :

Die Schiebettr mit oberer Fuhrung und entgegengesetzter Offnung =8
besteht aus einer dulerst widerstandsféhigen Aluminiumfuhrung, die = |
mit speziellen Stangen an den Pfosten befestigt ist. Fur Schutzsysteme i
mit Pfosten META oder VITERIA kann die Ture unter Verwendung von =%
Wandelementen aller Linien Accessafe mit Rahmen erstellt werden,
wdhrend fur Schutzsysteme mit Pfosten MODULA die Ture nur unter g

Verwendung von Wandelementen der Linie Quadra, 30x30mm, erstellt
werden kann. Die TUr kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als “Door in |
a box" bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor —— |

Ort sind im Lieferumfang enthalten, wéhrend die entsprechenden
Turelemente

separat erworben werden mussen. Alle Turen sind mit Bodendutibeln und
unverlierbaren Muttern gemaf EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

~ |~
GAMMA RIEGEL NEUTRAL
BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG KOMPATIBILITAT
GESCHWEIRTE FURPLATTE _______ EINSTELLBARE FURPLATTE

PFOSTEN META UND

VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
META und VITERIA.

ALLE PFOSTEN

2 mechanische Dubel 2 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel .
1 40x40  echanisciie Dy 1 40x40¢, 5000l R _'ZI 60x60 {,17CHCRECNE P Schutzsysteme mit Pfosten
1 60x60 4 mechanische Dubel Hohenverstellung 18mm Hohenverstellung 25mm META, VITERIA und
e /8 Verzinkter Stahl MODULA

ABMESSUNG PLATTE: 35x155mm ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm
ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

PFOSTEN VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
VITERIA.

4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
1 80x80 M8 verzinkter Stahl 1 80x80 M8 verzinkter Stahl 1 80x80 M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm Hohenverstellung 26mm Hohenverstellung 40mm
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm
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BODENFUHRUNG

EINFACHE SCHIEBETUR

Die schiebetlr mit unterer FUhrung bestent aus einer FUhrung aus
verzinktem Stahl mit Omega-Profil und einem oberen Schutzsystem mit

Rollen. FUr Schutzsysteme mit Pfosten META oder VITERIA kann die Ture
unter Verwendung von Wandelementen aller Linien Accessafe erstellt

werden, wahrend fUr Schutzsysteme mit Pfosten MODULA die TUre nur mit
Wandelementen der Linie Quadra, Rahmen 30x30mm, erstellt werden
kann. Die Ture kann zerlegt als "Door in a box" bestellt werden. Die Pfosten
und das Zubehor fur die Montage vor Ort sind im Lieferumfang enthalten,

wahrend die entsprechenden Turelemente separat erworben werden
mussen.

Alle Turen sind mit Bodendubeln und unverlierbaren Muttern gema EN ISO

14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

GAMMA TURGRIFF NEUTRAL
BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG KOMPATIBILITAT
GESCHWEIRTE FURPLATTE ____________ EINSTELLBARE FURPLATTE

PFOSTEN META UND

VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
META und VITERIA.

ALLE PFOSTEN

2 mechanische Dubel 2 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
11 40x40 M8 verzinkter Stahl 1 40x40 M8 verzinkter Stahl M’ M8 verzinkter Stahl

Schutzsysteme mit Pfosten

1 60x60 4 mechanische Dubel Hohenverstellung 18mm Hohenverstellung 26mm META, VITERIA und
e VI8 Verzinkter Stahl MODULA

ABMESSUNG PLATTE: 35x155mm ABMESSUNG PLATTE:: 192x100mm
ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

PFOSTEN VITERIA

Schutzsysteme mit  Pfosten
VITERIA.

4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
1180x80 M8 verzinkter Stahl 1180x80 M8 verzinkter Stahl 1 80x80 M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm Hohenverstellung 26mm Hohenverstellung 40mm

ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm



BODENFUHRUNG

DOPPELTE SCHIEBETUR
MITTIG-SCHLIEBEND

Die schiebettr mit unterer FUhrung und entgegengesetzter Offnung
besteht aus einer Fuhrung aus verzinktem Stahl mit Omega-Profil, ist am
Boden mit entsprechenden Dubeln befestigt und durch Kreuzrippen
gekennzeichnet, dank derer das Gleiten des Turflugels moglich ist. Fur
Schutzsysteme mit Pfosten META oder VITERIA kann die Ture unter

Verwendung von Wandelementen aller Linien Accessafe mit Rahmen
erstellt werden, wahrend fUr Schutzsysteme mit Pfosten MODULA diie Ture
nur mit Wandelementen der Linie Quadra, 30x30mm, erstellt werden kann.
Die Ture kann zerlegt als “Doorin abox’ bestellt werden. Die Pfosten und das
Zubehor fur die Montage vor Ort sind im Lieferumfang enthalten, wahrend

die entsprechenden TUrelemente separat erworben werden mussen. Alle
Taren

sind mit BodendUbeln und unverlierbaren Muttern gemald EN 1SO 14120
ausgestattet.

VERSCHLUSSE

- L

HENEENESEE

g T T e Tt =t !':'rf'rﬂq__

RIEGEL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE

1 40x40 2 mechanische Dubel

2 mechanische Dubel
M8 verzinkter Stahl 21 40x40

M8 verzinkter Stahl
Hohenverstellung 18mm

1 60x60 4 mechanische Dubel
I
ABMESSUNG PLATTE: 35x155mm

M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

1 80x80 4 mechanische Dubel

4 mechanische Dubel
M8 verzinkter Stahl 180x80

M8 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm Hohenverstellung 25mm

ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm

EINSTELLBARE FURPLATTE

NEUTRAL

PENEHENUSS T THES S

bl L1 L)

1 60x60 4 mechanische Dubel
—

M8 verzinkter Stahl
Hohenverstellung 25mm

ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

4 mechanische Dubel
180x80 M8 verzinkter Stahl

Hohenverstellung 40mm

ABMESSUNG PLATTE: 200x200mm

KOMPATIBILITAT

PFOSTEN META UND
VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
META und VITERIA.

ALLE PFOSTEN

Schutzsysteme mit Pfosten
META, VITERIA und
MODULA

PFOSTEN VITERIA

Schutzsysteme mit Pfosten
VITERIA.

61



ROLLENFUHRUNG
EINFACHE SCHIEBETUR

Die Schutztur mit RollenfUhrung, Einfache Schiebetlr, zeichnet sich
durch Kreuzrippen aus, dank derer das Gleiten des Turfligels moglich
ist. FUr Schutzsysteme mit Pfosten META oder VITERIA kann die
Tare unter Verwendung von Wandelementen aller Linien Accessafe
mit Rahmen erstellt werden, wahrend fur Schutzsysteme mit Pfosten
MODULA die Ture nur unter Verwendung von Wandelementen der Linie
Quadra, 30x30mm, erstellt werden kann.

Die Ture kann zerlegt als “Door in a box" bestellt werden. Die Pfosten und
das Zubehor fur die Montage vor Ort sind im Lieferumfang enthalten,

wdhrend die entsprechenden Turelemente separat in der
Ausfuhrung

T30 erworben werden mussen. Alle Turen sind mit Bodendubeln und
unverlierbaren Muttern gemdaR EN 1ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

GAMMA TURGRIFF NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE —____________ EINSTELLBARE FURPLATTE

1 60x60 4 mechanische Dubel 1 60x60 4 mechanische Dubel
e V18 Verzinkter Stahl e VI8 Verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm Hohenverstellung 25mm

ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm
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KOMPATIBILITAT

ALLE PFOSTEN

Schutzsysteme mit Pfosten
META, VITERIA und
MODULA



ROLLENFUHRUNG

DOPPELTE SCHIEBETUR MITTIG
SCHLIEBEND

Die Doppeltur mit Rollenfuhrung, mittig-schliefdend, zeichnet sich
durch Kreuzrippen aus, dank derer das Gleiten des Turflugels moglich
ist. FUr Schutzsysteme mit Pfosten META oder VITERIA kann die
TUre unter Verwendung von Wandelementen aller Linien Accessafe
mit Rahmen erstellt werden, wahrend fur Schutzsysteme mit Pfosten
MODULA die Ture nur unter Verwendung von Wandelementen der Linie
Quadra, 30x30mm, erstellt werden kann.

Sie kann unter Verwendung von Wandelementen aller Linien von
Accessafe mit Rahmen erstellt werden. Die Ture kann zerlegt als “Door
in a box" bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage
vor Ort sind im Lieferumfang enthalten, wahrend die
entsprechenden

Turelemente separat in der Ausfuhrung T30 erworben werden mussen.
Alle Turen sind mit Bodendubeln und unverlierbaren Muttern gemai EN

ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

SiRESEET e E

GAMMA RIEGEL NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE ________________ EINSTELLBARE FURPLATTE

4 mechanische Dubel 4 mechanische Dubel
M M8 verzinkter Stahl M’ M8 verzinkter Stahl

ABMESSUNG PLATTE: 192x100mm

Hohenverstellung 256mm

ABMESSUNG PLATTE:: 192x100mm

4
i
q
H
H
"
M
i
i
:
v
4
H

KOMPATIBILITAT

ALLE PFOSTEN

Schutzsysteme mit Pfosten
META, VITERIA und
MODULA
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EINFACHE DOPPELTE BESCHREIBUNG

SCHIEBETUR SCHIEBETUR
MITTIG SCHLIEBEND

01. GAMMA

Hochwertiges Schloss mit Aluminiumgehduse und Mechanismus aus Edelstahl,
geliefert mit einem Paar eloxierter Aluminiumgriffe. Auf Anfrage ist der Zylinder
mit Schitssel erhailtlich.

KOMPATIBILITAT:

Entsprechende Wandelemente Gamma mit Rahmen 30x30mm

02. TURGRIFF

Mechanisches Verschlusssystem Stift-Buchse aus Messing.

KOMPATIBILITAT:
Alle Wandelemente mit Rahmen

03. MAGNETISCH

Verschlusssystem mit Magnetverschiuss.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente mit Rahmen

04. NEUTRAL

System ohne Verriegelung fur den optionalen Einsatz von Zubehor wie
Panikstangen und elektrischen Sicherheitsschidssern.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente mit Rahmen




Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihe von Zubehor entwickelt, das es ermoglicht, Montageprobleme zu I6sen oder unterstutzende
Komponenten und Sensoren in Maschinenschutzsysteme zu integrieren.

01. BAUSATZ 02. STUTZROLLE 03. TUR-KICK-PLATE
GRIFF Zubehor, das zur besseren Bewegung Zubehor, das fur die Abdeckung des

der Turflugel verwendet wird. Das Freiraums zwischen Boden und Turpaneel
Zusatzliches Zubehor fur Turpaneel. schwenkbare Rad hat eine freie verwendet wird.

Ausrichtung und dreht sich um die
vertikale Achse.

. . KOMPATIBILITAT
KOMPATIBILITAT KOMPATIBILITAT
. Schutzsystem mit und ohne Rahmen.
Schutzsystem mit und ohne Rahmen. Schutzsystem mit und ohne Rahmen. Betrifft nur Einzel- und Doppelflugelttr

| A
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Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihe von Zubehor entwickelt, das es ermoglicht, Montageprobleme zu I6sen oder unterstutzende
Komponenten und Sensoren in Maschinenschutzsysteme zu integrieren. Weitere Ausfuhrungen auf Anfrage.

EUCHNER

SICHERHEITSSCHALTER

Euchner MGB
Euchner MGB
Euchner MGB
Euchner MGB
Euchner MGB
Euchner MGB
Euchner CES AP/AR
Euchner CES AP/AR
Euchner CES AP/AR
Euchner TP/STP
Euchner TP/STP
Euchner CTP

Euchner NP

SCHMERSAL

SICHERHEITSSCHALTER

Schmersal AZ/AZM200
Schmersal AZ/AZM200
Schmersal AZ/AZM200
Schmersal AZ/AZM200
Schmersal AZ/AZM200
Schmersal AZ/AZM200

PIZZATO

SICHERHEITSSCHALTER

Pizzato FR
Pizzato FR
Pizzato FR
Pizzato FR
Pizzato FS
Pizzato NG 2D5/6/7
Pizzato NG 2D5/6/7
Pizzato NG 2D5/6/7
Pizzato NG 2D5/6/7

66

KOMPATIBILITAT TUR

Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20
Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 30
Einflugelige Tur | Pfosten 80 | Rahmen 20-30
Doppelflugelige Tur | Rahmen 20-30

Einzelne Schiebetlr obere Fuhrung | Pfosten 40-60-80 | Rahmen 20-30

Schiebetlr, entgegengesetzt | Rahmen 20-30
Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30
Doppelflugelige Tur | Rahmen 20-30

Einzelne SchiebetUr | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30
Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30
Doppelfligelige Tur | Rahmen 20-30

Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30

Fur einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30

KOMPATIBILITAT TUR

Einflugelige Tur | Pfosten 40 | Rahmen 20-30
Einflugelige Tur | Pfosten 60 | Rahmen 20-30
Doppelflugelige Tur | Rahmen 20-30

Einzelne Schiebetlr obere FUhrung

Doppelte Schiebetur

Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30

KOMPATIBILITAT TUR

Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30
Doppelflugelige Tur | Rahmen 20-30

Einflugelige Schiebetlr | Rahmen 40-60-80 | Rahmen 20-30
Einzelne Flugeltdr | Rahmen 20

Einzelne Flugeltur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30
Einflugelige Tur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30
Doppelflugelige Tur | Rahmen 20-30

Doppelte Schiebettr | Rahmen 20-30

Einfache Schiebetur | Pfosten 40-60 | Rahmen 20-30

CODE

VFKA.000138
VFKA.000139
VFKA.000140
VFKA.000141

VFKA.000142
VFKA.000143
VFKA.000153
VFKA.000154
VFKA.000155
VFKA.000157
VFKA.000158
VFKA.000159
VFKA.000182

CODE

VFKA.000144
VFKA.000145
VFKA.000146
VFKA.000147
VFKA.000148
VFKA.000187

CODE

VFKA.000149
VFKA.000150
VFKA.000151

VFKA.000152
VFKA.000156
VFKA.000160
VFKA.000161

VFKA.000162
VFKA.000163
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MASCHINENSCHUTZTORE

In der Industrie sind haufig Einstellungs- oder Wartungseingriffe an Maschinen erforderlich. Aus diesem Grund steigt die
Nachfrage nach mafkgefertigten speziellen Zugangen, die dem Bedienpersonal einen sicheren Zugang zu den Maschinen
ermoglichen oder den automatischen Durchgang der Verpackungen fur das Entladen.

Die sperziellen TUren von Accessafe, besser definiert als bewegliche trennende Schutzeinrichtungen, sind fur maximale
Sicherheit hergestellt und als Maschine oder unvollstandige Maschine gemdaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
zertifiziert. Sonderabmessungen, elektromechanische oder pneumatische Antriebe, mehrstufig, 2- oder 3-D-Form, an die
Maschinenzykluszeiten angepasste Geschwindigkeiten, Sonderfarben - die Turen von Accessafe haben eine garantierte
Lebensdauer von bis zu 10.000 Zyklen und k&nnen mit Schaltschréinken, Sicherheitssteuergerdten, Invertern fur die Verwaltung
von Elektromotoren, Funkfrequenzsystemen, die mit dem PLc verbunden werden kdnnen, und Lichtsignalanlagen ausgestattet
werden.

TYPOLOGIE FARBEN (RAL)

Die Pfosten erhalten eine Epoxidbeschichtung
PNEUMATISCHE VERTIKALE

Alpha O 9005

Alpha 2

ELEKTRISCHE VERTIKALE ’ el
Beta .

7035
Beta 2

MANUELLE VERTIKALE Andere Farben auf Anfrage

Tau
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TUR ALPHA

VERTIKALE MASCHINENSCHUTZTORE MIT
PNEUMATISCHEM ANTRIEB UND GEMASS DER MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG ZERTIFIZIERT.

Die vertikale ein- oder zweistufige Ture Alpha wird durch einen Pneumatikzylinder ohne Kolbenstange betatigt und besitzt eine leichte Struktur
fUr Zugénge mit Breiten bis zu 2500 mm und Bauhohen bis zu 35600 mm. Dank des Einsatzes eines RFID-Sicherheitsendschalters und der
Sicherheitsleiste, die am beweglichen Wandelement installiert ist, wird maximale Sicherheit in den Eingriffsbereichen bei laufender Maschine
gewdhrleistet und das automatische Offnen und Schlieken der beweglichen Wandelemente fur das Laden und Entladen der Produkte
verwaltet.

Das Gleiten der Ture, dessen Bewegung durch das integrierte Gegengewichtssystem, das ein Entlasten des Gewichts ermoglicht, erleichtert wird,
wird durch verdrahtete Linearfuhrungen mit 5000 km Verfahrweg gewdhrleistet. In der Planungsphase bewerten die Ingenieure von Accessafe
die maximale Schubkraft der Bewegung, die Zykluszeiten der Maschine und die maximale Offnungsgeschwindigkeit unter Bertcksichtigung
der Sicherheitsanforderungen des Arbeitsumfelds, um maligeschneiderte automatische Turen mit hochwertigen Komponenten zu bauen, die
Uber Jahre hinweg eine unverdnderte Funktionalitat gewdhrleisten.

Die Tur wird mit einer speziellen Verpackung, Montagehandbuchern, Datenblattern der Komponenten und einer EG-Einbauzertifizierung der
unvollsténdigen Maschine geliefert, die den geltenden Normen und Richtlinien entspricht. Alle hergestellten Spezialtiren werden vor der
Lackierung getestet, um die Eignung aller Komponenten und die Ubereinstimmung mit den Kundenerwartungen zu tberprafen. Das Video der
Tests ist im technischen Archiv verfugbar.

STRUKTURMERKMALE

+  Konstruktionelemente und Gleitsystem mit Kugelumlauffuhrungen, die mit Gegengewichten ausgestattet sind
Kolbenstangenloser Pneumatikzylinder mit variabler Hubléinge und einem Durchmesser von 40 mm, mit magnetischen Positionssensoren (no safety)
Sicherheitsleiste mit Steuergerat
- Sicherheitsendschalter Tar geschlossen, RFID (PLE EN ISO 13859)
Elektrostatische Pulverbeschichtung
Verankerung mit Spreizdubeln
- Einbauerklarung gemark der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Betriebs- und Wartungshandbutcher
Strukturelle Berechnung

KOMPATIBILITAT ZUSATZLICHE OPTIONEN
Die TUr ist mit Schutzsystemen aus Wandelementen mit und +  Steuertafel

ohne Rahmen kompatibel. Die Tur verfugt Uber ein Turpaneel +  Sperzielle Befestigungen

mit einem Rahmen von 30x30 mm, Linie RT, mit Finger- +  CE-Konformitatserklarung

und Zehengliedschutz, mit Maschenweite 60x1x3 mm und + Steuertafel CEN 60204

einem Gefahrenabstand von 20 mm gemald EN ISO 13857, +  Signallampen

Polycarbonat Element oder Blechelement, Gefahrenabstand
von 0 mm gemafd EN ISO 13857.

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG RICHTLINIEN UND NORMEN

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
GESCHWEIRTE FURPLATTE

+  UNIENISO 14119
UNIEN ISO 14120
UNIEN ISO 13859

+  UNIENISO 13850
UNIEN ISO 13857

CEI'EN 60204-1
1 80x60 4 mechanische Dubel
M12x110 verzinkter Stahl
ABMESSUNG PLATTE:100x150mm 71

PNEUMATISCHE
MASCHINENSCHUTZTORE
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TURE ALPHA 2

VERTIKALE MASCHINENSCHUTZTORE MIT
PNEUMATISCHEM ANTRIEB UND GEMASS DER MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG ZERTIFIZIERT.

Die vertikale ein- oder zweistufige Ture Alpha 2 wird durch einen Pneumatikzylinder ohne Kolbenstange betatigt und besitzt eine schwere
Struktur fur Zugange mit Breiten bis zu 3900mm und Bauhohen bis zu 5000mm. Dank des Einsatzes eines RFID-Sicherheitsendschalters und der
Sicherheitsleiste, die am beweglichen Wandelement installiert ist, wird maximale Sicherheit in den Eingriffsbereichen bei laufender Maschine
gewdhrleistet und das automatische Offnen und Schlieken der beweglichen Wandelemente fur das Laden und Entladen der Produkte
verwaltet.

Das Gleiten der Ture, dessen Bewegung durch das integrierte Gegengewichtssystem, das ein Entlasten des Gewichts ermaoglicht, erleichtert
wird, wird durch verdrahtete Linearfuhrungen mit 5000 km Verfahrweg gewdnhrleistet. Wahrend der Planungsphase bestimmen die Techniker
von Accessafe zusammen mit dem Kunden die Art des Antriebs und die erforderliche Motordrehzahl.

Die Tur wird mit einer speziellen Verpackung, MontagehandbUchern, Datenblattern der Komponenten und einer EG-Einbauzertifizierung der
unvollsténdigen Maschine geliefert, die den geltenden Normen und Richtlinien entspricht. Alle hergestellten Spezialtiren werden vor der
Lackierung getestet, um die Eignung aller Komponenten und die Ubereinstimmung mit den Kundenerwartungen zu tberprufen. Das Video der
Tests ist im technischen Archiv verfugbar.

STRUKTURMERKMALE

+ Konstruktionelemente und Gleitsystem mit Kugelumlauffuhrungen, die mit Gegengewichten ausgestattet sind
Pneumatikzylinder ohne Kolbenstange mit variablem Hub und 50-63mm Bohrung mit magnetischen Positionssensoren; bei Breiten von
3000mm bis 3900mm ist ein doppelter Zylinder vorgesehen
- Sicherheitsendschalter Tur geschlossen und offen RFID (PLE EN ISO 13859)
Elektrostatische Pulverbeschichtung
Verankerung mit Spreizdubeln
- Einbauerklarung gemark der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Betriebs- und Wartungshandbucher
Strukturelle Berechnung

KOMPATIBILITAT ZUSATZLICHE OPTIONEN
Die TUr ist mit Schutzsystemen aus Wandelementen mit und « Steuertafel
ohne Rahmen kompatibel. Die Tur verflgt Uber ein Turpaneel - Sperielle Befestigungen

mit einem Rahmen von 30x30 mm, Serie RT, mit Finger- und
Zehengliedschutz, mit Maschenweite 60x11x3 mm und einem
Gefahrenabstand von 20 mm gemald EN ISO 13857, Serie
Polycarbonat oder Blechelement, Gefahrenabstand von 0 mm + Signallampen
gemal EN ISO 13857.

CE-Konformitatserklarung
Steuertafel CEN 602044

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG RICHTLINIEN UND NORMEN

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
GESCHWEIRTE FURPLATTE
UNIEN ISO 14119
« UNIEN ISO 14120
UNIEN ISO 13859
UNI EN ISO 13850
«  UNIENISO 13857

CEI'EN 60204-1

4 mechanische Dubel
21100x150 MI2x110 verzinkter Stahl

ABMESSUNG PLATTE: 250x220mm
STARKE: 15mm 73

PNEUMATISCHE
MASCHINENSCHUTZTORE
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TURE BETA

VERTIKALE MASCHINENSCHUTZTORE MIT
ELEKTRISCHEM ANTRIEB UND GEMASS DER MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG ZERTIFIZIERT.

Die vertikale ein- oder zweistufige Ture Beta mit elektrischem Antrieb besitzt eine leichte Struktur fur Zugénge mit Breiten bis zu 2500mm und
Bauhohen bis zu 3500mm. Dank des Einsatzes eines RFID-Sicherheitsendschalters und der Sicherheitsleiste, die am beweglichen Wandelement
installiert ist, wird maximale Sicherheit in den Eingriffsbereichen bei laufender Maschine gewdhrleistet und das automatische Offnen und
Schliefsen der beweglichen Wandelemente fur das Laden und Entladen der Produkte verwaltet.

Das Gleiten der Ture, dessen Bewegung durch das integrierte Gegengewichtssystem, das ein Entlasten des Gewichts ermoglicht, erleichtert
wird, wird durch verdrahtete Linearfuhrungen mit 5000 km Verfahrweg gewdnhrleistet. Wahrend der Planungsphase bestimmen die Techniker
von Accessafe zusammen mit dem Kunden die Art des Antriebs und die erforderliche Motordrehzahl.

Die Tur wird mit einer speziellen Verpackung, Montagehandbuchern, Datenbldttern der Komponenten und einer EG-Einbauzertifizierung der
unvollsténdigen Maschine geliefert, die den geltenden Normen und Richtlinien entspricht. Alle hergestellten Spezialtiren werden vor der
Lackierung getestet, um die Eignung aller Komponenten und die Ubereinstimmung mit den Kundenerwartungen zu Uberprifen. Das Video der
Tests ist im technischen Archiv verfagbar.

STRUKTURMERKMALE

+  Konstruktionelemente und Gleitsystem mit Kugelumlauffuhrungen, die mit Gegengewichten ausgestattet sind
Pneumatikzylinder ohne Kolbenstange mit variablem Hub und 50-63mm Bohrung mit magnetischen Positionssensoren; bei Breiten von
3000mm bis 3900mm ist ein doppelter Zylinder vorgesehen
- Sicherheitsendschalter Tar geschlossen und offen RFID (PLE EN ISO 13859)
Elektrostatische Pulverbeschichtung
Verankerung mit Spreizdubeln
- Einbauerklarung gemark der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Betriebs- und Wartungshandbutcher
Strukturelle Berechnung

KOMPATIBILITAT ZUSATZLICHE OPTIONEN
Die TUr ist mit Schutzsystemen aus Wandelementen mit und «  Steuertafel
ohne Rahmen kompatibel. Die Tur verfugt dber ein Turpaneel - Sperielle Befestigungen

mit einem Rahmen von 30x30 mm, Serie RT, mit Finger- und
Zehengliedschutz, mit Maschenweite 60x11x3 mm und einem
Gefahrenabstand von 20 mm gemafd EN SO 13857, Serie
Polycarbonat oder Blechelement, Gefahrenabstand von 0 mm + Signallampen
gemal EN ISO 13857.

CE-Konformitatserklarung
Steuertafel CEN 602044

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG RICHTLINIEN UND NORMEN

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
GESCHWEIRTE FURPLATTE
UNIEN 1SO 14119
« UNIEN ISO 14120
UNI EN 1SO 13859
UNI EN ISO 13850
«  UNIENISO 13857

CEI'EN 60204-1

4 mechanische Dubel
180x60 MI2x110 verzinkter Stahl

ABMESSUNG PLATTE: 100x150mm
STARKE: 10mm

75
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TURE BETA 2

VERTIKALE MASCHINENSCHUTZTORE MIT
ELEKTRISCHEM ANTRIEB UND GEMASS DER MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG ZERTIFIZIERT.

Die vertikale ein- oder zweistufige Ture Beta 2 mit elektrischem Antrieb besitzt eine schwere Struktur fUr Zugdnge mit Breiten bis zu 3900mm und
Bauhodhen bis zu5000mm. Die ideale Ture, um maximale Sicherheit in den Eingriffsbereichen bei laufender Maschine zu gewdhrleisten und das
automatische Offnen und SchlieRen der beweglichen Wandelemente fur das Laden und Entladen der Produkte zu verwalten.

Das Gleiten der Tur erfolgt mittels eines selbsttragenden Getriebemotors mit Ubertragung auf einer Ritzel-Ketten-Einheit, die mit einem
Gegengewichtssystem zur Reduzierung der transportierten Lasten ausgestattet ist, und mit KugelumlauffGhrungen. Die Linearfhrungen
weisen eine Laufleistung von 5000 km auf. In der Planungsphase bewerten die Ingenieure von Accessafe die maximale Schubkraft der
Bewegung, die Zykluszeiten der Maschine und die maximale Offnungsgeschwindigkeit unter Berticksichtigung der Sicherheitsanforderungen
des Arbeitsumfelds, um malgeschneiderte automatische Turen mit hochwertigen Komponenten zu bauen, die Uber Jahre hinweg eine
unverdanderte Funktionalitéit gewdhrleisten.

Die Tur wird mit einer speziellen Verpackung, Montagehandbuchern, Datenbldttern der Komponenten und einer EG-Einbauzertifizierung der
unvollsténdigen Maschine geliefert, die den geltenden Normen und Richtlinien entspricht. Alle hergestellten Spezialtiren werden vor der
Lackierung getestet, um die Eignung aller Komponenten und die Ubereinstimmung mit den Kundenerwartungen zu tberprufen. Das Video der
Tests ist im technischen Archiv verfugbar.

STRUKTURMERKMALE

Konstruktionelemente und Gleitsystem mit Kugelumlauffihrungen, die mit Gegengewichten ausgestattet sind
- Selbstbremsender Getriebemotor mit variabler Leistung (Drehzahl) und Ubertragung Uber eine Ritzel-Ketten-Einheit ohne
Bewegungsausschlusssystem
Sicherheitsleiste mit Steuergerat
- Sicherheitsendschalter Tur geschlossen und offen, mit Bewegungsrichtung, RFID (PLE EN 1SO 13859)
Elektrostatische Pulverbeschichtung
Verankerung mit Spreizdubeln
- Einbauerklarung gemak der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Betriebs- und Wartungshandbucher
Strukturelle Berechnung

KOMPATIBILITAT ZUSATZLICHE OPTIONEN

Die Tur ist mit Schutzsystemen aus Wandelementen mit und
ohne Rahmen kompatibel.

Die Tur verfugt Uber ein TUrpaneel mit einem Rahmen von
30x30 mm, Linie RT, mit Finger- und Zehengliedschutz, mit

Steuertafel
Spezielle Befestigungen
CE-Konformitatserklarung

Maschenweite 60x1x3 mm und einem Gefahrenabstand +  Steuertafel CEN 60204

von 20 mm gemda EN ISO 13857, Polycarbonat Element oder + Signallampen

Blechelement, Gefahrenabstand von 0 mm gemdfl EN 1SO

13857.

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG RICHTLINIEN UND NORMEN

GESCHWEIRTE FURBPLATTE -+ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
UNIEN 1SO 14119
UNI EN 1SO 14120

« UNIENISO 13859
UNI EN 1SO 13850
UNIEN ISO 13857

«  CEIEN 60204-1

4 mechanische Dubel
100x150 , 7Gan s She o

ABMESSUNG PLATTE: 250x220mm
STARKE: 15mm
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TURE TAU

VERTIKALE MASCHINENSCHUTZTOR

Die vertikale einstufige Ture Tau mit manueller Betatigung und gelagertem Gleitmechanismus besitzt eine leichte Struktur fur Zugénge mit

Breiten bis zu 2500mm und Bauhohen bis zu 3500mm. Die TUr ist ideal, um den Durchgang von Gegensté&nden von einem Bereich in einen

anderen zu gewdhrleisten oder um das Offnen eines Maschinendurchgangs in engen Raumen zu ermoglichen, bei denen das Turpaneel

keinen seitlichen oder vorderen Abstand aufweist.

Wahrend der Planungsphase ermitteln die Techniker von Accessafe die maximale Belastung der Komponenten, die auf die Tur angebracht

werden konnen, um ihre Bewegung dank eines kalibrierten Gegengewichtssystems zu erleichtern.

Die Ture wird mit einer speziellen Verpackung, Montageanleitungen und technischen Datenbldttern der Komponenten geliefert und ist gemdafd

EN ISO 14120 "Bewegliche trennende Schutzeinrichtungen” zertifiziert.

STRUKTURMERKMALE

Konstruktionelemente und Gleitsystem mit gefluhrten Gleitlagerschlitten

- Sicherheitsendschalter Tur geschlossen, RFID (PLE EN ISO 13859)

Sicherheitsleiste mit Steuergerdt

Elektrostatische Pulverbeschichtung
+ Verankerung mit Spreizdubeln

CE-Zertifizierung gemald EN ISO 14120

Betriebs- und Wartungshandbuticher
+  Strukturelle Berechnung

KOMPATIBILITAT

Die Tur ist mit Schutzsystemen aus Wandelementen mit und
ohne Rahmen kompatibel.

Die TUr verfugt Uber ein Turpaneel mit einem Rahmen 30x30mm
Linie RT, mit Finger- und Zehengliedschutz, Maschenweite
B60x11x3mm, Gefahrenabstand von 20mm gemaf$ EN ISO 13857,
Linie Quadra Maschenweite 40x40mm  Gefahrenabstand
200mm EN ISO 13857, Linie Penta Maschenweite 20x100mm
Gefahrenabstand 120mm EN ISO 14120, Linie TEC Maschenweite
15x106mm Gefahrenabstand 100mm EN ISO 14120, Polycarbonat
Element oder Blechelement Lamiera Gefahrenabstand von
Omm gemdi? EN 1ISO 13867

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE _____

4 mechanische Dubel
[180x60 {755 g

ABMESSUNG PLATTE: 100x150mm
STARKE: 10mm

ZUSATZLICHE OPTIONEN

+ Besondere Vorbereitungen

RICHTLINIEN UND NORMEN

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
UNIEN ISO 12100
UNI EN ISO 14120
UNI EN ISO 13857

MANUELLE
MASCHINENSCHUTZTORE
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ANWENDUNGSBEREICH
MASCHINENSCHUTZ

EDELSTAHL ELEMENTE

Die Edelstahl Elemente von Accessafe wurden unter BerUcksichtigung von vier Hauptkriterien entwickelt: Hygiene,
Anpassungsfahigkeit, Festigkeit und Sicherheit. Diese Schutzeinrichtungen aus Stahl AISI 304, der gereinigt und desinfiziert
werden kann, langlebig und frei von Rissen, Splittern und hervorstehenden Teilen ist, wurden entwickelt, um die
Sicherheitsanforderungen von Maschinen in der Lebensmittel-, Chemie- und Pharmatbranche zu erfullen und gleichzeitig die
hohen Hygienestandards der aktuellen Norm EN ISO 1672 und die Sicherheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/
EG zu garantieren.

SICHERHEITSABSTAND OBERFLACHENBEHANDLUNG

200mm [100mm POLIERT

RAHMEN DES WANDELEMENTS

20x20mm | 25x25mm

FURPLATTE

GESCHWEIRT

PFOSTENROHR

40x40mm



MASCHINENRICHTLINIE & NORMEN ZUR SICHERHEIT AM
ARBEITSPLATZ

Alle gemeinschaftlichen und internationalen Normen und Richtlinien sind vom Kunden zu beachten.

Maschinenrichtlinie 2006 [ 42 [ EG

EN ISO 14120

Allgemeine Anforderungen an Gestaltung und Bau von feststehenden und beweglichen trennenden Schutzeinrichtungen.

5.3.2: Die trennenden Schutzeinrichtungen mussen so gestaltet sein, dass Quetsch- oder Fangstellen mit Maschinenteilen
oder anderen Schutzabdeckungen vermieden werden.

5.3.9: Die feststenenden Teile der trennenden Schutzeinrichtungen durfen nur mit Hilfe eines Werkzeugs entfernt werden kénnen

5.310: Die feststehenden abnehmbaren trennenden Schutzeinrichtungen sollten nicht ohne das Befestigungssystem an Ort
und Stelle bleiben.

5.9: Wenn es erforderlich ist, den Betrieb der Maschine durch die trennende Schutzeinrichtung hindurch zu sehen, sollten
Materialien mit geeigneten Eigenschaften gewdhit oder Gitter verwendet werden, und die trennende Schutzeinrichtung
sollte eine ausreichende offene Fi&iche und geeignete Farben haben, um die Sicht zu ermaglichen.

519: UNVERLIERBARE BEFESTIGUNGSMITTEL - Wenn feststehende trennende Schutzeinrichtungen entfernt werden sollen, zum Beispiel fur
Wartungsvorgdnge, muss das Befestigungssystem an der trennenden Schutzeinrichtung oder der Maschine befestigt bleiben.

ENISO 13857

Sicherheitsabsténde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und unteren Gliedmalen.

ENISO 13854

Mindestabstdnde zur Vermeidung des Quetschens von Korperteilen.

EN ISO 14119

Verriegelungseinrichtungen in Verbindung mit trennenden Schutzeinrichtungen - Leitsditze fur Gestaltung und Auswahl.

ENISO 14122-3

Ortsfeste Zugénge zu maschinellen Anlagen. Treppen, Treppenleitern und Geldnder.

UNI EN ISO 1672-2

Lebensmittelverarbeitungsmaschinen - Grundbegriffe, Sicherheitsanforderungen.
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200 mMm

UNIEN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle

UNIENISO 14120

Selbstzertifizierung
in Kombination mit META-Edelstahlpfosten No Food

UNIEN ISO 1672-2

Weitere Informationen auf S.82

FlGr Maschinen der Chemie-
und Lebensmittelindustrie
ohne Lebensmittelkontakt
(No Food)

ANWENDUNGSBEREICH
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EDELSTAHL
NO FOOD

Die elektrogeschweildten Schutzgitter aus rostfreiem Stahl AISI 304 fur
die Maschinensicherheit der Linie No Food besitzen eine Maschenweite
von 40x40mm mit einer Drahtstérke von 3mm.

RAHMEN
mm

Die Wandelemente, die gereinigt und desinfiziert werden konnen,
werden zur Sicherung von Anlagen und Maschinen verwendet, bei
denen kein Kontakt mit Lebensmitteln oder anderen produzierten
Stoffen moglich ist.

Diese Schutzeinrichtungen werden zur Absicherung von Anlagen und
Maschinen eingesetzt, bei denen der Abstand zum Gefahrenbereich
200 mm oder mehr betragen muss.

MASCHENWEITE:
40x40mm Draht 3mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement — Pfosten META Edelstahl No Food

OBERFLACHENBEHANDLUNG

Poliert

250 400 700 800

1000 1200 1500

(mm)

[ 2200

1900

1500
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100 mMm

UNIEN ISO 13857

Abstand von der Gefahrenstelle
I

UNI EN ISO 14120

Selbstzertifizierung
in Kombination mit META-Edelstahlpfosten Splash

UNIEN ISO 1672-2

Weitere Informationen auf $.82

Fir Maschinen der Chemie-
und Lebensmittelindustrie mit
Lebensmittelkontakt (Splash)

ANWENDUNGSBEREICH

86




LINIE
EDELSTAHL SPLASH

Die elektrogeschweiiten Schutzgitter aus rostfreiem Stahl AISI 304
fUr die Maschinensicherheit der Linie Splash besitzen Gitter Tec mit
Fingerschutz, Maschenweite 15x106x1I5mm, Draht 3mm. Der Rahmen ist
verfUgbar in der AusfUhrung:

RAHMEN
mm

Der Rahmen weist keine Bohrungen auf und ist mit Befestigungsklammern
aus lebensmittelechtem Technopolymer versehen, die ein einfaches
Entfernen des Gitters zur besseren Reinigung ermaoglichen.

Diese Schutzeinrichtungen werden im Lebensmittel-, Pharma- und
Chemiesektor fur die Sicherheit von Anlagen und Maschinen in
Umgebungen eingesetzt, in denen ein Kontakt mit Flussigkeiten
moglich ist und in denen eine sténdige Wartung stattfindet. Die
Schutzeinrichtungen mussen einen Gefahrenabstand von 100 mm
oder mehr einhalten.

MASCHENWEITE:
15x105x15mm Draht 3mm

KOMPATIBILITAT

Befestigungssystem Wandelement — Pfosten META Edelstahl No Food

OBERFLACHENBEHANDLUNG

Poliert

250 400 700 800 1000 1200

(mm)

T 2200

1900

1500

87



META EDELSTAHL NO FOOD

(mm)
Der META-Pfosten, hergestellt aus Edelstahl AISI304, istleicht zureinigen und zu desinfizieren und verfugt tber c
ein schnelles und untrennbares Pfosten-Panel-Befestigungssystem. Dieses System, das in Ubereinstimmung b 2320
mit den Normen UNI EN ISO 14120, UNI EN ISO 12100 und der Maschinenrichtlinie QOOG/AQ/EG entwickelt wurde,
besteht aus einer oberen Edelstahlkappe und einem gelaserten unteren Flugel im Rohr. - o)
1620

META INOX NO FOOD BEFESTIGUNGSSYSTEM
EUROPAISCHES PATENT NR. 2226451

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE

4 DUbel M
| 40X40 aus rostfreiem Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweilite Bodenplatte mit Erhohung
fur den Flussigkeitsabfluss

KOMPATIBILITAT b

Wandelemente Linie Edelstahl No Food

OBERFLACHENBEHANDLUNG

Poliert = o -
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META EDELSTAHL SPLASH

Der META-Pfosten, hergestellt aus Edelstahl AISI 304, ist leicht zu reinigen und zu desinfizieren und verfugt
Uber ein schnelles und verlustfreies Pfosten-zu-Panel-Befestigungssystem. Dieses System, das den Normen
UNIENISO 14120, UNI EN1SO 12100 und der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht, besteht aus einer oberen
Kappe aus Edelstahl und einer laserbearbeiteten unteren Lasche im Rohrprofil.

META INOX SPLASH BEFESTIGUNGSSYSTEM

EUROPAISCHES PATENT NR. 2226451

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE

4 Dubel M
A 40X40 aus rostfreiem Stanhl
ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweildte Bodenplatte mit Erhdhung
fur den Flussigkeitsabfluss

KOMPATIBILITAT

Wandelemente Linie Edelstahl No Food

OBERFLACHENBEHANDLUNG

Poliert

(mm)

2331

2031

1631
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Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihe von Zubehor entwickelt, das es ermoglicht, Montageprobleme zu 16sen oder unterstitzende
Komponenten und Sensoren in Maschinenschutzsysteme zu integrieren.

ol
VERBINDUNGSBAUSATZ
WANDELEMENTE

Zubehor, das fur die Verbindung

von  Wandelementen  untereinander
verwendet wird.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme Edelstahl No Food

90

02. BAUSATZ
INTERMEDIARE
BEFESTIGUNG META
(ABSCHLIESSEND)

Zubehor, das fur die Befestigung
zwischen  META-Edelstahlpfosten  und
Wandelementen beiHohenunterschieden
verwendet wird. Verfugbar in
abschlieiendem Typ.

KOMPATIBILITAT
Schutzsysteme Edelstahl No Food

03.BAUSATZ
INTERMEDIARE
BEFESTIGUNG META
(LINEAR)

Zubehor, das fur die Befestigung
zwischen  META-Edelstahlpfosten  und
Wandelementen beiHohenunterschieden
verwendet wird. Verfugbar in linearem

Typ.

KOMPATIBILITAT

Schutzsysteme Edelstahl No Food
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FLUGELTUREN UND SCHIEBETUREN

Die Flugelturen Accessafe folgen der Philosophie “Door in
a box" und beinhalten Pfosten und Zubehor, wahrend die
Wandelemente separat zu erwerben sind.

Auf Anfrage konnen die Turen mit Halterungen fur
verschiedene Schlésser versehen werden, um das
bevorzugte SchlieRsystem zu montieren. Zu diesem
Zweck bietet Accessafe eine breite Palette von speziellen
oder universellen Halterungen, die die Installation von
Sicherheitsschaltern  der  wichtigsten  internationalen
Marken ermaoglichen.

TYPOLOGIE
FLUGELTUR

DOPPELFLUGELTUR
SCHIEBETUR OBERE FUHRUNG

KOMPATIBILITAT

Die Turen sind mit Schutzsystemen kompatibel, die aus
Wandelementen Edelstahl No Food oder Splash und den
entsprechenden Pfosten erstellt sind.

OBERFLACHENBEHANDLUNG

POLIERT



FLUGELTUR

EDELSTAHL NO FOOD

Die einflugelige Tur besitzt Scharniere aus Stahl AISI 304. Fur
Schutzsysteme mit META-Edelstahlpfosten No Food, kann die TUre unter
Verwendung der gleichnamigen Wandelemente erstellt werden.

Die Tur kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als "Door in a box”
bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort

sind im Lieferumfang enthalten, wahrend die entsprechenden
Tarelemente

separat erworben werden mussen. Alle Turen sind mit Bodendtbeln
und unverlierbaren Muttern gemal’ EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

TURGRIFF NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE —

1 40x40 4 Dubel M8 aus

rostfreiem Stahl

ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweildte Bodenplatte mit
Erhéhung fur den Flussigkeitsabfluss

TRAVERSE

MIT

OHNE



DOPPELFLUGELTUR

EDELSTAHL NO FOOD

Die doppelflugelige Tur besitzt Scharniere aus Stahl AISI 304. Fur
Schutzsysteme mit META-Edelstahlpfosten No Food, kann die Ture unter
Verwendung der gleichnamigen Wandelemente erstellt werden.

Die Tur kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als "Door in a box”
bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort

sind im Lieferumfang enthalten, wéhrend die entsprechenden
Tarelemente

separat erworben werden mussen. Alle Turen sind mit Bodendubeln
und unverlierbaren Muttern gemaf EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

RIEGEL NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE —

1 40x40 4 Dubel M8 aus
rostfreiem Stahl

ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweiléte Bodenplatte mit
Erhohung fur den Flussigkeitsabfluss

O —

TRAVERSE

MIT

i

OHNE

it
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FLUGELTUR
EDELSTAHL SPLASH

Die einflugelige Tur besitzt Scharniere aus Stahl AISI 304. Fur
Schutzsysteme mit META-Edelstahlpfosten Splash, kann die Ture unter
Verwendung der gleichnamigen Wandelemente erstellt werden.

Die Tar kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als "Door in a box”
bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort

sind im Lieferumfang enthalten, wéhrend die entsprechenden
TUrelemente

separat erworben werden mussen. Alle Turen sind mit BodendUbeln
und unverlierbaren Muttern gemai EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

TURGRIFF NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE —

1 40x40 4 Dubel M8 aus

rostfreiem Stahl

ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweildte Bodenplatte mit Erhéhung
fur den Flussigkeitsabfluss

96
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DOPPELFLUGELTUR
DELSTAHL SPLASH

Die doppelflugelige Tur besitzt Scharniere aus Stahl AISI 304. Fur
Schutzsysteme mit META-Edelstahlpfosten Splash, kann die Ture unter
Verwendung der gleichnamigen Wandelemente erstellt werden.

Die Tur kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als "Door in a box”
bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort

sind im Lieferumfang enthalten, wahrend die entsprechenden
Tarelemente

separat erworben werden mussen. Alle Turen sind mit Bodendubeln
und unverlierbaren Muttern gemai3 EN ISO 14120 ausgestattet.

VERSCHLUSSE

TURGRIFF NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE

1 40x40 4 Dubel M8 aus

rostfreiem Stahl

ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweildte Bodenplatte mit
Erhohung fur den Flussigkeitsabfluss

-t
=
TRAVERSE
MIT

- a L]

R

s | S
L

OHNE

s
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OBERE FUHRUNG

EINFACHE SCHIEBETUR
EDELSTAHL NO FOOD

Die Schiebetur mit oberer Fuhrung und einfachem Durchgang besteht
aus einer dauRerst widerstandsfahigen Aluminiumfuhrung, die mit
speziellen Stangen an den Pfosten befestigt ist. Die Ture kann nur
unter Verwendung von Wandelementen der Linie INOX No Food erstellt
werden. Die Tur kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als ,Door in a
box" bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage

vor Ort sind im Lieferumfang enthalten, wahrend die
entsprechenden

Tarwandelemente separat erworben werden mussen. Alle Turen sind
mit Bodendubeln und unverlierbaren Muttern gemafd EN ISO 14120
ausgestattet.

VERSCHLUSSE

TURGRIFF NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE —

4 DUbel M8
74| 40X40 aus rostfreiemn Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweilte Bodenplatte mit Erhdhung
fur den Flussigkeitsabfluss

!f.i':



OBERE FUHRUNG - =

EINFACHE SCHIEBETUR i r:i
EDELSTAHL SPLASH | |
-

Die Schiebetur mit oberer Fuhrung und einzelnem Durchgang besteht
aus einer aulderst widerstandsfahigen Aluminiumfuhrung, die mit
speziellen Stangen an den Pfosten befestigt ist. Die TUre kann nur unter

Verwendung von Wandelementen der Linie Edelstahl Splash erstellt | o
werden. f |= =
Die Tar kann vormontiert ab Werk oder zerlegt als "Door in a box” .; |
bestellt werden. Die Pfosten und das Zubehor fur die Montage vor Ort 2 = g &
sind im Lieferumfang enthalten, wahrend die entsprechenden o o aa®

Tarelemente
separat erworben werden mussen. Alle Turen sind mit Bodendtbeln
und unverlierbaren Muttern gemai EN ISO 14120 ausgestattet.

- ;.

W

i -5

. | e S '#'-
VERSCHLUSSE » -

TURGRIFF NEUTRAL

BASIS, ROHR UND BODENBEFESTIGUNG

GESCHWEIRTE FURPLATTE —

4 DUbel M8
%] 40X40 aus rostfreiem Stahl
ABMESSUNG PLATTE: 80x150mm

Geschweildte Bodenplatte mit Erhdhung
fUr den Flussigkeitsabfluss
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FLUGELTUR
NO FOOD

FLUGELTUR
SPLASH

100

DOPPELFLUGELTUR
NO FOOD

DOPPELFLUGELTUR
SPLASH

BESCHREIBUNG

01. TURGRIFF

Mechanisches Verschlusssystem Stift-Buchse aus Messing.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente Linie Edelstahl No Food

02. NEUTRAL

System ohne Verriegelung fur den optionalen Einsatz von Zubehor wie
Panikstangen und elektrischen Sicherheitsschldssern.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente Linie Edelstahl No Food

03. RIEGEL

Mechanisches  Verriegelungssystem — m
einschliel3lich Griff.

t  horizontalem  Schieberiegel

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente Linie Edelstahl No Food

BESCHREIBUNG

01. TURGRIFF

Mechanisches Verschlusssystem Stift-Buchse aus Messing.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente Linie Edelstahl Splash

02. NEUTRAL

System ohne Verriegelung fur den optionalen Einsatz von Zubehor wie
Panikstangen und elektrischen Sicherheitsschldssern.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente Linie Edelstahl Splash



EINZELNER EINZELNER BESCHREIBUNG

SCHIEBE- SCHIEBE-
DURCHGANG DURCHGANG
NO FOOD SPLASH

01. TURGRIFF

Mechanisches Verschlusssystem Stift-Buchse aus Messing.

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente mit Rahmen

02. NEUTRAL

System ohne Verriegelung fur den optionalen Einsatz von Zubehor wie
Panikstangen und elektrischen Sicherheitsschldssern

KOMPATIBILITAT:

Alle Wandelemente mit Rahmen
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ANWENDUNGSBEREICH LAGER
UND LOGISTIK

In der Produktlinie Lager und Logistik von Accessafe sind Wandelemente Linie SLISMA vorhanden, um dem versehentlichen
Herabfallen von Materialien auf Regalen, Gitter- und Gitterrostbdden Shelf fur die Lagerung von Materialien wie Paletten,
vorzubeugen.

FARBEN (RAL) OBERFLACHENBEHANDLUNG
ABSTURZSICHERUNGEN GEGEN GITTERREGALE
HERABFALLENDE GEGENSTANDE VERZINKUNG

Die Absturzsicherungen gegen herabfallende
Gegenstande erhalten eine Epoxidbeschichtung

. 9005

1018

7035

ANDERE FARBEN AUF ANFRAGE



ENISO 3834-3

SchweilRung 3834-3 ICIM: 3834-100009-00

Fiir alle Arten von Isolierung im
Lager- und Logistikbereich

ANWENDUNGSBEREICH
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1175 2350 (mm)

[ 2000
1500
1000
500

ABSTURZSICHERUNGEN GEGEN
HERABFALLENDE GEGENSTANDE SI1.S.MA

Die elektrogeschweildten Absturzsicherungen Linie SLSMA weisen eine

Maschenweite von 50x50mm und eine Drahtstarke von 3mm  auf.

Sie werden erstellt, um dem versehentlichen Herabfallen von Materialien

auf Regalen vorzubeugen.

Der Rahmen ist verfugbar aus:
MASCHENWEITE:
50x50mm Draht 3mm

RAHMEN

mm
ABMESSUNGEN WANDELEMENT

Basis (mm): 1175, 2350
Hohe (mm): 500,1000, 1500, 2000

ABSTAND SCHUTZWANDELEMENT GEGEN HERABFALLENDE
GEGENSTANDE - REGAL (mm)

50,100, 150, 200, 250, 300, 350, 400

FARBEN (RAL)

Die Wandelemente erhalten eine Epoxidbeschichtung

Die sperzifischen Verbinder fur die Verankerung der Wandelemente der . 2005
Linie SISMA am Regal sind so entwickelt, dass der Abstand zwischen

dem Gitter und dem Regal gewdhlt werden kann. 108

Das einmalige Design der Verbindungssysteme ermoglicht den
Anschluss an jedes beliebige Regal oder Profil, ohne Beschrénkungen 7035
hinsichtlich GroRe, Hohe und Breite.

Andere Farben auf Anfrage
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Im Laufe der Jahre hat Accessafe eine Reihne von Zubehor entwickelt, das es ermaoglicht, Montageprobleme zu lI6sen oder unterstltzende

Komponenten in Schutzsysteme zu integrieren.

01. BAUSATZ
VERBINDER SI.S.MA

Zubehor, das zur Befestigung der Schutzverkleidung gegen
herabfallende Gegenstdnde am Regal verwendet wird.

Tiefe (mm): 50,100, 150, 200, 250, 300, 350, 400

KOMPATIBILITAT

Linie SISMA

02. BAUSATZ
VERLANGERUNG SL.S.MA

Zubehor, das zur Befestigung der Schutzverkleidung
gegen herabfallende Gegensténde am Regal im Falle von
Hohenuberstanden (Tiefe 150mm) fur Wandelement H 1000

verwendet wird.

h/t (mm) 50 100 150
1000 o
1500 ° ° °

KOMPATIBILITAT

Linie SISMA

106

03. UMBAUSATZ

Zubehor, das fur die Grokenanpassung der Absturzsicherungen
Linie SLSMA beztglich der Hohe und Breite verwendet wird.

KOMPATIBILITAT

Linie SISMA



BAUSATZ BAUSATZ
VERBINDER SI1.S.MA VERLANGERUNG S1.S.MA

]l
]

@ UMBAUSATZ
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Die Accessafe Gitterbdden Shelf wurden entwickelt, um
Paletten, die in Palettenregalen gelagert werden, zu stltzen.
Die Hauptfunktion des Produkts besteht darin, zu verhindern,
dass die Paletten selbst oder die gelagerten Waren
versehentlich herunterfallen. Die Accessafe Gitterbdden Shelf
gewdhrleisten dank ihrer Struktur, die aus direkt mit dem Gitter
verschweildten Sprossen besteht, einen sicheren Hallt.

Letzteres weist eine Maschenweite von 50xI00 mm auf und
bietet eine freie Offnung von mehr als 70%, wodurch sich das
Produkt fur die Installation in Bereichen mit Sprinkleranlagen
eignet.

Die Gitterbdden Shelf kobnnen je nach den Anforderungen der
Hersteller in verschiedenen GroRen und mit unterschiedlichen
Tragfahigkeiten hergestellt werden und bendtigen  kein
Befestigungszubehor, was die Installation erleichtert.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Draht (mm): 38 + 4,3

+ Maschenweite (mm): 50x100
Verstérkungen: 3, 4, 5 je nach Tragféhigkeit
Tragfahigkeit (Kg): 800, 1000, 1500

+ Lastaufstandsfléche: gleichmalig verteilt
Finish: vorverzinkt
Aktueller Standard (mm): 50

NORMEN

EN 15512/2020
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Tabelle Gitterboden Shelf

Trug?':(gl)gkelt z::a::; I(Brl;:erl;t)a Mus?rt:\er:‘flelte Verstarkungen
1500 100 1340 50*100 5
1000 800 1340 50*100 4
1000 1000 880 50*100 4
1000 1000 1340 50*100 4
1000 100 1340 50*100 4
1000 1200 1340 50*100 4
800 800 880 50*100 3
800 1000 880 50*100 3
800 1000 1090 50*100 3
800 1050 880 50*100 8
800 1070 880 50*100 3
800 1100 880 50*100 3
800 1200 880 50*100 3
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Die Accessafe Gitterrostbdden  Shelf  wurden entwickelt,
um Paletten, die in Palettenregalen gelagert werden, zu
stutzen.

Die Hauptfunktion des Produkts besteht darin, zu verhindern,
dass die Paletten selost oder die gelagerten Waren
versehentlich herunterfallen. Die Accessafe Gitterboden Shelf
gewdhrleisten dank ihrer Struktur, die aus direkt mit dem Gitter
verschweildten Sprossen besteht, einen sicheren Halt.

Letzteres weist eine Maschenweite von 50xI00 mm auf und
bietet eine freie Offnumg von mehr als 70%, wodurch sich das
Produkt fur die Installation in Bereichen mit Sprinkleranlagen
eignet.

Die Gitterbodden Shelf kdbnnen je nach den Anforderungen der
Hersteller in verschiedenen Groen und mit unterschiedlichen
Tragfahigkeiten  hergestellt werden und bendtigen  kein
Befestigungszubehor, was die Installation erleichtert.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Maschenweite (mm): 33/66, 44/9, 66/99, 99/66
«  Verstarkungen: 2*80, 2*68

- Tragfahigkeit (Kg): 350, 500, 800, 1000

.+ Platte: 20/2

«  Finish: vorverzinkt

NORMEN

+ EN15512/2020

110
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Tabelle Gitterroste 880x1100mm

Typologie Trqgf(?’(?g\i)gkeit
A 1000
£ 800
C 500
D 350

Tabelle Gitterroste 880x1050mm

Tragfahigkeit

Typologie (kg)
A 1000
B 800
C 500
D 350

Tabelle Gitterroste 880x1000mm

. Tragfahigkeit
ologie
Typolog (kg)
A 1000
B 800
C 500
D 350

Breite
(mm)

800

800

800

800

Breite
(mm)

800
800
800

800

Breite
(mm)

800
800
800

800

Breite
(mm)

1100
1100
1100

1100

Breite
(mm)

1050
1050
1050

1050

Breite
(mm)

1000
1000
1000

1000

Maschenweite

(mm)
33/66
44/99
66/99

99/66

Maschenweite

(mm)
33/66
44/99
66/99

99/66

Maschenweite
(mm)

33/66
4499
66/99

99/66

Platte
(mm)

20/2
20/2
20/2

20/2

Platte
(mm)

20/2
20/2
20/2

20/2

Platte
(mm)

20/2
20/2
20/2

20/2

Verstédrkung

2x80
2x80
2x68

2x68

Verstérkung

2x80
2x80
2x68

2x68

Verstérkung

2x80
2x80
2x68

2x68

m



VERSTARKUNG

Fur Accessafe bedeutet Qualitat nicht nur die Zertifizierung der
Prozesse, sondern vor allem die Entwicklung und Herstellung
von Systemen, die fUr den t&glichen Einsatz in den Betrieben
geeignet sind und Uber Jahre hinweg halten. Jedes Einzelteil, sei es
mechanisch oder Konstruktionelement, wird unter Bertcksichtigung
verschiedener Faktoren entworfen, wie Sicherheit, geltende
Normen, Eigengewicht,  Sichtbarkeit, Montagefreundlichkeit
und  Widerstandsfdhigkeit bei starker taglicher  Nutzung.
Accessafe fuhrt  stichprobenartige Dichtheitsprifungen an
Standardkomponenten, die Vormontage mechanischer Teile
und  Funktionsprifungen an  Maschinenschutztoren — durch.
SchlieBlich kontrolliert Accessafe jede einzelne Verpackung,
die Maschinenlayouts, Montagebausatze in separaten Kartons

mit den entsprechenden Montageanleitungen enthalten
muss.

& traceparts

Product Content Everywhere™

Accessafe stellt seine 3D-Bibliothek seinen Kunden auf der
Webseite Traceparts.com zur Verflgung. Die Kunden konnen Zugriff
auf alle Produkte haben: Wandelemente, Pfosten, Zubehdr und die
3D-Datei in ihrem bevorzugten Planungsformat herunterladen
(kompatible Formate: Autodesk, Solidworks, Catia etc).

Fur die komplexeren Baugruppen wie Turen hat Accessafe einen
grafischen Konfigurator entwickelt und implementiert, der den
Kunden bei der Auswahl des gewUnschten Modells, der Erstellung
der 3D-Datei und des fur die Konstruktion und den Erwerb
erforderlichen kommerziellen Codes begleitet.



Kanada

Vereinigtes
Konigreich

Italien
Deutschland
Frankreich
Spanien
Osterreich
Belgien
Niederlande
Polen

Tschechische Rep.

Ungamn

Sudkorea

Vereinigte Arabische Emirate

KONTAKTE

Accessafe GmbH
Aachener Stralde 222 - 50931 KoIn - Germany

+49 8912413883
sales@accessafe.de

www.accessafe.de

o



Copyright ©2021 - Access Sir.l.

v15- 0412026



